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Introduction

Congratulations on your purchase of the HP LaserJet 9000 Series 
printer. This series of printers is available in four configurations.

HP LaserJet 9000 printer

The HP LaserJet 9000 printer (product number C8519A) comes 
standard with 64 Megabyte (MB) RAM, wide-format printing, and two 
500-sheet trays.

Note The HP LaserJet 9000 requires an optional enhanced input/output 
(EIO) card to connect to a network.

HP LaserJet 9000n printer

The HP LaserJet 9000n printer (product number C8520A) comes 
standard with 64 MB RAM, wide-format printing, two 500-sheet trays, 
a 100-sheet multipurpose tray (optional Tray 1), and an optional 
HP Jetdirect print server.

HP LaserJet 9000dn printer

The HP LaserJet 9000dn printer (product number C8521A) comes 
standard with 64 MB RAM, wide-format printing, two 500-sheet trays, 
a 100-sheet multipurpose tray (optional Tray 1), an optional 
HP Jetdirect print server, and an optional duplex printing accessory 
(for printing on both sides of paper).

HP LaserJet 9000hns printer

The HP LaserJet 9000hns printer (product number C8522A) contains 
the HP LaserJet 9000dn, a 2,000-sheet input tray (optional Tray 4), 
and an optional 3,000-sheet stapler/stacker or an optional 3,000-
sheet stacker.
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Installation checklist

This guide will help you set up and install your new printer. For proper 
installation, please complete each section in order:

WARNING! The printer is heavy. HP recommends that four people move it to avoid 
injury to you and damage to the printer.

● Unpack the printer steps 1-4
● Install the printer steps 5-12
● Install printing software step 13
● Verify printer setup step 14
ENWW Installation checklist 5



Step 1 Prepare printer location

Printer size

Prepare a location for the printer that allows for these physical and 
environmental requirements:

HP LaserJet 9000 Printer Dimensions (top and side views)

633 m
m

 (24.9 in)

352.8 mm 
(13.9 in) 638 mm (25.1 in)

600 m
m

 (23.6 in)
368 m

m
(17.8 in)

352.8 mm
(13.9 in) 638 mm (25.1 in)
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Printer weight (without print cartridge)
● HP LaserJet 9000 printer: 63.5 kg (140 lb)

● HP LaserJet 9000n printer: 69.4 kg (153 lb)

● HP LaserJet 9000dn printer: 76.2 kg (168 lb)

● HP LaserJet 9000hns printer: 76.2 kg (168 lb)

Location requirements for the printer

● A level area on the floor

● Space allowance around the 
printer

● A well-ventilated room

● No exposure to direct sunlight 
or chemicals, including 
ammonia-based cleaning 
solutions

● Adequate power supply (15A, 
110V or 220V circuit located 
near the printer)

● A stable environment—no 
abrupt temperature or humidity 
changes

● Relative humidity 20 percent to 
80 percent

● Room temperature 50°F to 91° F 
(10° C to 32.5° C)
ENWW Prepare printer location 7



Step 2 Check package contents

Package contents

power cord

printer

control panel 
overlay

print 
cartridge

printer software 
CD-ROM
(including user 
manual)

printer documentation
(this manual)

face-up output bin
8  Printer Setup ENWW
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Step 3 Locate printer parts

The following illustrations give the location and names of the 
important printer parts.

Printer parts (front and rear views)

A

B

E

G

C

D

F

I

J

K

L
M

H

A Face-up bin

B Control panel

C Tray 2

D Power switch

E Standard output bin 
(Face-down bin)

F Front door

G Tray 3

H EIO slots (3)

I Parallel cable 
connector 

J Foreign interface 
harness (AUX)

K HP Fast InfraRed (FIR) 
Connect

L HP Jet-Link connector

M Power cord connector
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Step 4 Remove internal packaging

Remove all packaging from the printer.

WARNING! This printer weighs approximately 63.5 kg (140 lb). HP recommends 
that four people move it to avoid injury to you and damage to the printer.

To remove internal packaging

1 Remove all orange packing material from the exterior of the 
printer and remove any cardboard or styrofoam material that is 
not orange.

2 Remove all orange packing material from the standard output bin 
and the protective film from the display.

3 Open the left-side door and remove the two packing fuser 
spacers. Orange tape connects fuser spacers to the outside of 
left door. Remove the orange tape from the fuser shipping locks 
to the outside of the door. Close the door after removing the fuser 
spacers and the tape.

4 Open the trays, remove any orange packing material, and close 
the trays.

5 Open the front door and remove the orange packing tape at the 
front transfer roller area and on the lock lever for the print 
cartridge. Close the door.

Note Save all packing material. You may need it to repack the printer at a 
later date.
10   Printer Setup ENWW
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Step 5 Install accessories

Install any paper-handling accessories that you purchased with the 
printer or separately. Use the installation instructions that are 
packaged with the accessories. 

If you have a 3,000-sheet stapler/stacker (or stacker) and a duplexer, 
Tray 4, or both, install the duplexer and Tray 4 before trying to install 
the 3,000 sheet stapler/stacker (or stacker).

Optional accessories

Duplex printing 
accessory
(duplexer)

Tray 4 
(2,000-sheet input 
tray)

HP Fast InfraRed 
Connect

3,000-sheet stapler/stacker 3,000-sheet stacker

Tray 1 (multipurpose 
tray)
ENWW Install accessories 11



Step 6 Install print cartridge

Use this procedure to install the print cartridge. If toner gets on your 
clothing, wipe it off with a dry cloth and wash the clothing in cold 
water. Hot water sets toner into fabric.

To install the print cartridge

1 Before removing the print cartridge 
from its packaging, set the print 
cartridge on a sturdy surface. Gently 
slide the print cartridge out of the 
packaging.

CAUTION
To prevent damage to the print cartridge, 
use two hands when removing it from its 
packaging.

Note
The print cartridge does not have a pull 
tab.

2 Open the front door on the printer.

3 Rotate the lever downward to the 
unlock position.

4 Position the cartridge as shown with 
the arrow on the left side pointing 
into the printer and align it with the 
printer guides. Slide the cartridge 
into the printer as far as it will go.

1

4

2

3
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5 Press the button on the green lever, 
and turn the lever clockwise to the 
locked position.

6 Close the front door.

5

6

ENWW Install print cartridge 13



Step 7 Load Trays 2 and 3

This section describes how to load A4- 
or letter-size paper. For instructions on 
loading and configuring other sizes and 
types of media, see the HP LaserJet 
9000 Introduce manual (user guide) that 
came on the CD-ROM.

CAUTION
To avoid a paper jam, never open a tray 
while the printer is printing from that tray.

To load Tray 2 and Tray 3

1 Pull the tray open until it stops.

2 Load a stack of Letter- or A4-size 
paper with the top of the stack 
toward the rear of the tray. For 
single-sided printing, the side to be 
printed should be down. For double-
sided printing, the first side to be 
printed should be up.

3 Adjust the left (Y) paper guide by 
pressing the tab on the guide and 
sliding it to the mark for A4- or letter-
size paper.

4 Adjust the front (X) paper guide by 
pressing the tab on the guide and 
sliding it to the mark for A4- or letter-
size paper.

5 Close the tray until it stops.

6 Repeat steps 1 through 6 to load the 
other tray.

1

2

3

5

4
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Step 8 Connect printer cables

The printer can connect to a computer using a parallel cable, or to the 
network using an optional HP Jetdirect print server. Connection to a 
Token Ring network is available through an optional Token Ring card.

For printers equipped with an optional HP Jetdirect print server, a 
twisted-pair network cable connection is provided through a 
10/100Base-TX (RJ-45) connector. The printer also has a connector 
for HP Fast InfraRed Connect, a Foreign Interface Harness, and an 
HP Jet-Link Connector.

Location of Interface Ports

Parallel Connector
(Parallel)

Foreign Interface 
Harness (AUX)
(optional)

HP FIR (FIR) 
(optional)

HP Jetdirect print 
server RJ-45 
connector

HP Jet-Link 
connector 
(Accessory) (for 
optional accessories)
ENWW Connect printer cables 15



Connecting a parallel cable
Use a parallel cable if you want to connect the printer directly to a 
computer.

To ensure reliability, use an IEEE-1284 bidirectional C-type parallel 
cable. These cables are clearly marked with “IEEE-1284.” Only IEEE-
1284 cables support all of the advanced printer features.

To connect a parallel cable

1 Make sure the printer and the 
computer power are turned off.

2 Connect the parallel cable to the 
printer parallel port. Press the 
locking release levers while 
connecting the cable.

Note
If installing the cable is difficult, make 
sure you have the correct cable.

3 Connect the other end of the cable 
to the proper connector on the 
computer.

1

2

3
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Connecting to Ethernet 10/100Base-TX 
network 
Use the RJ-45 connector if you want to connect the printer to an 
Ethernet 10/100Base-TX network. The HP Jetdirect print server is an 
optional accessory for the base model and standard on the n, dn, and 
hns models. HP Jetdirect print servers are available for many different 
network connections.

To connect to Ethernet 10/
100Base-TX network

1 Locate the power switch on the front 
of the printer. Press the power switch 
to turn the printer off (out position).

2 Connect a twisted-pair network 
cable to the RJ-45 connector on the 
HP Jetdirect print server installed in 
the printer.

3 Connect the other end of the cable 
to the network.

1

2

3
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Step 9 Connect power cord

This section describes how to connect the power cord. HP 
recommends connecting the power cord to a surge protector.

To connect the power cord

1 Locate the power switch on the front 
of the printer. Make sure the printer 
is turned off (out position).

Note
If the printer is located on top of the 
2,000-sheet feeder, do not connect the 
printer power cord to the convenience 
receptacle on this device. This connector 
is designed to connect to the paper 
output devices with the HP LaserJet 
9000 series.

2 Connect the power cord to the 
printer, a grounded power strip, or an 
AC outlet. 

3 Press the power switch to turn the 
printer on (in position). After the 
printer warms up, the READY 
message should appear on the 
control panel display.

4 If you have the optional 3,000-sheet 
stapler/stacker (or stacker), optional 
Tray 4, or both installed, check that 
the light on them is solid green. If the 
light is amber, flashing, or off, see 
the HP LaserJet 9000 Use manual 
(supplemental user guide) that can 
be downloaded from
www.hp.com/cposupport/lj9000.

1

2

3

4
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Step 10 Change the control panel overlay

The control panel comes with an English 
overlay installed. If necessary, use the 
procedure below to change the control 
panel overlay to one included in the box.

To change the overlay

1 Locate the power switch on the front 
of the printer. Press the power switch 
to turn the printer off (button out).

2 Insert your fingernail or a thin, rigid 
object in back of the overlay and lift 
up.

3 Gently lift the overlay up and 
backward to move it away from the 
printer.

4 Position the new overlay over the 
control panel. Align the ends of the 
overlay with the holes on the control 
panel and slide the overlay in.

5 Snap the overlay firmly onto the 
control panel. Ensure that the 
overlay is flat against the control 
panel.

6 If you have an optional 3,000-sheet 
stapler/stacker (or stacker), optional 
Tray 4, or both, connect their power 
cords to a surge protector or AC 
outlet as well.

1

2

3

4

5
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Step 11 Configure the control panel display 
language

By default, the control panel on the printer displays messages in 
English. If necessary, set the printer to display messages and print 
configuration pages in another supported language.

Note When the power to the printer is turned on for the first time, you have 
the option to set the language to display messages in your own 
language.

To configure the control panel language

1 Press .

2 Use  or  to scroll to Configure Device and press .

3 Use  or  to scroll to System Setup and press .

4 Use  or  to scroll to Language and press .

5 Use  or  to scroll to your language and press .

Note For Japanese, Turkish, Czech, Russian, Hungarian, and Polish, 
language selection will change the default symbol set for the specific 
language. For all other languages, the default symbol set is PC-8.
20   Printer Setup ENWW
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Step 12 Print a configuration page

Print a configuration page to make sure the printer is operating 
correctly.

To print a configuration page

1 Press 22 on the numeric keypad. The configuration page prints. If 
you have an HP Jetdirect printer server installed in the printer, an 
HP Jetdirect network configuration page also prints.

2 If you have optional accessories such as a duplex printing 
accessory or Tray 4 installed, check the configuration page to 
ensure that it lists them as installed.
ENWW Print a configuration page 21



Step 13 Install printing software

The printer comes with printing software on a CD-ROM. The printer 
drivers on this CD-ROM must be installed to take full advantage of the 
printer features.

If you do not have access to a CD-ROM drive, you can download the 
printing software from the Internet at www.hp.com/cposupport/lj9000. 
Depending on the configuration of Windows-driven computers, the 
installation program for the printer software automatically checks the 
computer for Internet access and provides an option to obtain the 
latest software from the Internet.

Note Printer installation software for UNIX (HP-UX, Sun Solaris) networks is 
available for download at www.hp.com/support/net_printing.

See the HP Customer Care pages at the front of the HP LaserJet 
9000 Introduce manual (user guide) that came on the CD-ROM for 
more information.

Installing Windows printing software 
This section describes how to install Windows printing software. The 
software is supported on Windows 95, Windows 98, Windows NT 4.0, 
Windows 2000, and Windows Millennium (ME).

To install the software

1 Close all running programs.

2 Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive. Depending on the 
computer configuration, the installation program may 
automatically run. If the program does not run automatically: On 
the Start menu, click Run. Type x:setup (where X is the letter of 
the CD-Rom drive), and click OK.

3 Follow the instructions on the computer screen.
22   Printer Setup ENWW
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Installing Macintosh printing software
This section describes how to install Macintosh printing software.

To install Macintosh printing software

1 Quit all running applications.

2 Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive.

3 Double-click the HP LaserJet Installers folder.

4 Double-click the Installer icon for the desired language and follow 
the instructions on the screen.

5 Open the Chooser from the Apple menu.

6 Click the LaserWriter 8 icon. If the icon is not there, consult your 
Mac OS Help for troubleshooting information or contact 
HP Customer Care (see the front pages of the HP LaserJet 9000 
Introduce manual (user guide) that came on the CD-ROM.

7 If you are on a network with multiple zones, select the zone in the 
AppleTalk Zones box where the printer is located. If this is 
unknown, ask your network administrator.

8 Double-click the desired printer. An icon should appear.

9 Close the Chooser by clicking the Go-Away (Close) box in the 
upper-left corner.
ENWW Install printing software 23



Step 14 Verify printer setup

The easiest way to verify that the installation has been completed 
successfully is to print a document from a program.

To verify printer setup

1 Open a program of your choice. Open or create a simple 
document.

2 Make sure the correct printer name appears.

3 Print the document.

If the document prints, your printer setup is complete!

If the document does not print correctly, check your setup and 
configuration. For additional assistance, see “Customer support 
options worldwide” on page 25.
24   Printer Setup ENWW
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Customer support options worldwide

Customer support and product repair assistance for 
the U.S. and Canada
● In the U.S., call (1) (208) 323-2551 Monday through Friday from 6 

A.M. to 10 P.M. and Saturday 9 A.M. to 4 P.M., Mountain time.

● In Canada, call (1) (905) 206-4663 or (1) (800) 387-3867 Monday 
through Friday from 8 A.M. to 8 P.M., Mountain time.

Support is free of charge during the warranty period. However, your 
standard long-distance phone charges still apply. Have your system 
nearby and your serial number ready when calling.

If you know your printer needs repair, call (1) (800) 243-9816 to locate 
your nearest HP-Authorized service provider.
ENWW Customer support options worldwide 25



h 
European customer support center language and 
in-country/region options available

The support centers for most countries/regions are open Monday throug
Friday 8:30 A.M. to 18:00 P.M. CET.

HP provides a free telephone support service during the warranty 
period. By calling a telephone number listed below, you will be 
connected to a responsive team waiting to help you. If you require 
support after your warranty has expired, you can receive support for a 
fee through the same telephone number. The fee is charged on a 
per-incident basis. When calling HP, have the following information 
ready: product name and serial number, date of purchase, and 
description of the problem.

Africa and Middle East

● Austria: 43 (0)810 00 6080

● Belgium
Dutch: 32 (0)2 626-8806
French: 32 (0)2 626-8806

● Czech Republic: 42 (0)2 6130 
7310

● Denmark: +45 39 29 4099

● International English: +44 (0)207 
512 52 02

● Finland: 358 (0)203 47 288

● France:  33 (0)1 43 62 34 34
● Germany: 49 (0)180 52 58 143

● Greece: +30 (0)1 619 64 11

● Hungary: +36 (0)1 382-1111
● Ireland: +353 (0)1 662 5525

● Italy: 39 02 264 10350

● Netherlands: 31 (0)20 606 8751

● Norway: 47 22 11 6299

● Poland: +48 22 865 98 00
● Portugal: 351 21 3176333

● Romania: +40 1 315 44 42 (or 
01 3154442)

● Russian Federation
Moscow: +7 095 797 3520
St. Petersburg: +7 812 346 7997

● Spain: +34 902 321 123

● Sweden: +46 (0)8 619 2170

● Switzerland: +41 (0)848 80 11 11
● Turkey: +90 212 221 69 69

● Ukraine: +7 (380-44) 490-3520

● U.K.: +44 (0)207 512 52 02

● Egypt: +202 7956222

● Israel: +972 (0)9 9524848

● South Africa
Inside RSA: 086 000 1030
Outside RSA: +27-11 258 
9301

● United Arab Emirates, Bahrain, 
Jordan, Kuwait, Lebanon, 
Oman, Palestine, Qatar, Saudi 
Arabia, Yemen: 971 4 883 
8454

● International English: +44 
(0)207 512 52 02
26   Printer Setup ENWW
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Worldwide support centers

Hours of operation vary by country/region.

Asia-Pacific countries/regions 

Latin America

● Australia: (03) 8877 8000
● China: +86 (0)10 6564 5959
● Hong Kong SAR: +85 (2) 2802 4098

● India: +91 11 682 6035
● Indonesia: +62 (21) 350-3408/
● Japan: +81 3 3335-8333/

● Republic of Korea:
Seoul: +82 (2) 3270-0700/
Outside Seoul: 080 999-0700/

● Malaysia: +60 (3) 295 2566
● New Zealand: +64 (9) 356 

6640
● Philippines: +63 (2) 867 

3551
● Singapore: +65 272 5300
● Taiwan: +886 (2) 2717 0055

● Thailand: +66 (2) 661 4000
● Vietnam: +84 (0) 8 823 

4530

● Argentina: 0810-555-5520

● Brazil
Greater Sao Paulo: (11) 3747-
7799
Outside Greater Sao Pauolo: 
0800-157751

● Chile: 800-22-5547
● Guatemala: 800-999-5305

● Mexico 
Mexico City: 52-58-9922/
Outside Mexico City: 01-800-
472-6684

● Peru: 0-0800-10111
● Puerto Rico: 1-877-2320-589
● Venezuela

Caracas: 207 8488
Outside Caracas: 800 47 777
Customer support options worldwide 27



Warranty and regulatory information

Hewlett-Packard limited warranty statement

1 HP warrants HP hardware, accessories, and supplies against 
defects in materials and workmanship for the period specified 
above. If HP receives notice of such defects during the warranty 
period, HP will, at its option, either repair or replace products 
which prove to be defective. Replacement products may be either 
new or like-new.

2 HP warrants that HP software will not fail to execute its 
programming instructions, for the period specified above, due to 
defects in material and workmanship when properly installed and 
used. If HP receives notice of such defects during the warranty 
period, HP will replace software media which does not execute its 
programming instructions due to such defects.

3 HP does not warrant that the operation of HP products will be 
uninterrupted or error free. If HP is unable, within a reasonable 
time, to repair or replace any product to a condition as warranted, 
customer will be entitled to a refund of the purchase price upon 
prompt return of the product.

4 HP products may contain remanufactured parts equivalent to new 
in performance or may have been subject to incidental use.

5 The warranty period begins on the date of the delivery or on the 
date of installation if installed by HP. If customer schedules or 
delays HP installation more than 30 days after delivery, warranty 
begins on the 31st day from delivery.

6 Warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or 
inadequate maintenance or calibration, (b) software, interfacing, 
parts or supplies not supplied by HP, (c) unauthorized 
modification or misuse, (d) operation outside of the published 
environmental specifications for the product, or (e) improper site 
preparation or maintenance.

HP PRODUCT DURATION OF WARRANTY

HP LaserJet 9000, 9000n, 
9000dn, 9000hns

1 year, on-site
28   Printer Setup ENWW
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7 TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE 
WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND NO OTHER WARRANTY, 
WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS EXPRESSED OR IMPLIED 
AND HP SPECIFICALLY DISCLAIMS THE IMPLIED 
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, 
SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE.

8 TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES 
IN THIS WARRANTY STATEMENT ARE THE CUSTOMER’S 
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES. EXCEPT AS INDICATED 
ABOVE, IN NO EVENT WILL HP OR ITS SUPPLIERS BE 
LIABLE FOR LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL, 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT 
OR DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN 
CONTRACT, TORT, OR OTHERWISE.

9 FOR CONSUMER TRANSACTIONS IN AUSTRALIA AND NEW 
ZEALAND; THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS 
STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY 
PERMITTED, DO NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY AND 
ARE IN ADDITION TO THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS 
APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Service During and After the Warranty Period
● If printer hardware fails during the warranty period, contact an 

HP-authorized service or support provider.

● If printer hardware fails after the warranty period, and you have an 
HP Maintenance Agreement or HP SupportPack, request service 
as specified in the agreement.

● If you do not have an HP Maintenance Agreement or HP 
SupportPack, contact an HP-authorized service or support 
provider.
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Limited Warranty for Print Cartridge Life

Note The warranty below applies to the print cartridge that came with this 
printer.

This HP Print Cartridge is warranted to be free from defects in 
materials and workmanship for cartridge life (which is indicated by a 
printer control panel cartridge end of life message).

HP will, at HP’s option, either replace products which prove to be 
defective or refund your purchase price.

The warranty does not cover cartridges which have been refilled, are 
emptied, abused, misused, or tampered with in any way.

This limited warranty gives you specific legal rights. You may have 
other rights which vary from state to state, province to province, and 
country to country.

To the extent allowed by applicable law, in no event shall Hewlett-
Packard Company be liable for any incidental, consequential, special, 
indirect, punitive, or exemplary damages or lost profits from any 
breach of this warranty or otherwise.

HP Software License Terms
ATTENTION: USE OF THE SOFTWARE IS SUBJECT TO THE HP 
SOFTWARE LICENSE TERMS SET FORTH BELOW. USING THE 
SOFTWARE INDICATES YOUR ACCEPTANCE OF THESE 
LICENSE TERMS. IF YOU DO NOT ACCEPT THESE LICENSE 
TERMS, YOU MAY RETURN THE SOFTWARE FOR A FULL 
REFUND. IF THE SOFTWARE IS BUNDLED WITH ANOTHER 
PRODUCT, YOU MAY RETURN THE ENTIRE UNUSED PRODUCT 
FOR A FULL REFUND.

The following License Terms govern your use of the accompanying 
Software unless you have a separate signed agreement with HP.

License Grant

HP grants you a license to Use one copy of the Software. “Use” 
means storing, loading, installing, executing, or displaying the 
Software. You may not modify the Software or disable any licensing or 
control features of the Software. If the Software is licensed for 
“concurrent use”, you may not allow more than the maximum number 
of authorized users to Use the Software concurrently.
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Ownership

The Software is owned and copyrighted by HP or its third party 
suppliers. Your license confers no title to, or ownership in, the 
Software and is not a sale of any rights in the Software. HP’s third 
party suppliers may protect their rights in the event of any violation of 
these License Terms.

Copies and Adaptations

You may only make copies or adaptations of the Software for archival 
purposes or when copying or adaptation is an essential step in the 
authorized Use of the Software. You must reproduce all copyright 
notices in the original Software on all copies or adaptations. You may 
not copy the Software onto any public network.

No Disassembly or Decryption

You may not disassemble or decompile the Software unless HP’s 
prior written consent is obtained. In some jurisdictions, HP’s consent 
may not be required for limited disassembly or decompilation. Upon 
request, you will provide HP with reasonably detailed information 
regarding any disassembly or decompilation. You may not decrypt the 
Software unless decryption is a necessary part of the operation of the 
Software.

Transfer

Your license will automatically terminate upon any transfer of the 
Software. Upon transfer, you must deliver the Software, including any 
copies and related documentation, to the transferee. The transferee 
must accept these License Terms as a condition to the transfer.

Termination

HP may terminate your license upon notice for failure to comply with 
any of these License Terms. Upon termination, you must immediately 
destroy the Software, together with all copies, adaptations, and 
merged portions in any form.

Export Requirements

You may not export or reexport the Software or any copy or 
adaptation in violation of any applicable laws or regulations.
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U.S. Government Restricted Rights

The Software and any accompanying documentation have been 
developed entirely at private expense. They are delivered and 
licensed as “commercial computer software” as defined in DFARS 
252.227-7013 (Oct 1988), DFARS 252.211-7015 (May 1991), or 
DFARS 252.227-7014 (Jun 1995), as a “commercial item” as defined 
in FAR 2.101 (a), or as “Restricted computer software” as defined in 
FAR 52.227-19 (Jun 1987) (or any equivalent agency regulation or 
contract clause), whichever is applicable. You have only those rights 
provided for such Software and any accompanying documentation by 
the applicable FAR or DFARS clause or the HP standard software 
agreement for the product involved.

FCC regulations
This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:

● Reorient or relocate the receiving antenna.

● Increase separation between equipment and receiver.

● Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is located.

● Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Note Any changes or modifications to the printer not expressly approved by 
HP could void the user's authority to operate this equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the FCC 
rules.
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Canadian DOC Regulations

Complies with Canadian EMC Class B requirements.
<<Conforme á la classe B des normes canadiennes de compatibilité 
électromagnétiques. << CEM>>.>>

VCCI Statement (Japan)

VCCI class B product

Translation

This equipment is in the Class B category information technology 
equipment based on the rules of Voluntary Control Council For 
Interference by Information Technology Equipment (VCCI). Although 
aimed for residential area operation, radio interference may be 
caused when used near a radio or TV receiver. Read the instructions 
for correct operation.

Korean EMI Statement
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Safety Information

Laser Safety

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. 
Food and Drug Administration has implemented regulations for laser 
products manufactured since August 1, 1976. Compliance is 
mandatory for products marketed in the United States. This printer is 
certified as a “Class 1” laser product under the U.S. Department of 
Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance 
Standard according to the Radiation Control for Health and Safety Act 
of 1968. Since radiation emitted inside this printer is completely 
confined within protective housings and external covers, the laser 
beam cannot escape during any phase of normal user operation.

WARNING! Using controls, making adjustments, or performing procedures other 
than those specified in this manual may result in exposure to hazardous 
radiation.

Product Information Sheet

The Toner Product Information Sheet can be obtained by calling the 
U.S. HP FIRST (Fax Information Retrieval Support Technology) at (1) 
(800) 333-1917. International customers should see the front of this 
manual for appropriate phone numbers and information.

Laser Statement for Finland

Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
34   Printer Setup ENWW



E
n

g
lish
HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser
ENWW Warranty and regulatory information 35



Declaration of Conformity
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s 
Name:

Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s 
Address:

11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

declares, that the product

Product Name: HP LaserJet 9000 / 9000N / 9000DN Printer

Model Numbers: C8519A / C8520A / C8521A Printer

Product Options: ALL

conforms to the following Product Specifications:
SAFETY: IEC 60950:1991+A1:1992+A2:1993+A3:1995+A4:1996 / 

EN 60950:1992+A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997

IEC 60825-1:1993 +A1:1997/
EN 60825-1:1994 + A11:1996 Class 1 Laser/LED Product

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
13

EN 55024:1998

IEC 6100-3-2:1995/EN 61000-3-2:1995

IEC61000-3-3:1994/EN 61000-3-3:1995

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B
23

 / ICES-003, Issue 3

AS / NZS 3548:1995

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC and the Low 
Voltage Directive 73/23/EEC, and carries the CE-Marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer 
Systems

2) This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
Conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation

3) The Product exhibits Class A operation when connected to Local Area Network (LAN) cables 
using print server accessories

Hewlett-Packard Company
Boise, Idaho USA
Nov. 22, 2000

Australia Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia

European Contact: Your Local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Straße110-140, D-71034 Böblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-
0015 (Phone: 208-396-6000)
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ZHCN

全球客户
简
体
中
文

支持选项

适用于美国和加拿大的客户支持和产品维修帮助

● 在美国，请在星期一至星期五上午 6 点至下午 10 点以及星期六
上午 9 点至下午 4 点（山区时间）拨打电话 (1) (208) 323-
2551。

● 在加拿大，请在星期一至星期五上午 8 点至下午 8 点（山区时
间）拨打电话 (1) (905) 206-4663 或 (1) (800) 387-3867。

在保修期内免费提供支持。但您仍需支付标准的长途电话费用。拨打
电话时，请将系统置于电话附近并准备好序列号。

如果您确信打印机需要维修，则拨打电话 (1) (800) 243-9816，以找
到离您最近的 HP 授权服务提供商。

欧洲客户支援中心使用的语言与各国家 /地区提供的服务选项

在大多数国家 / 地区中，支持中心的营业时间为星期一至星期五上午
8:30 点至下午 18:00 点（CET 时间）。

保修期间，HP 提供免费的电话支持服务。通过拨打下列电话号码，您
可以接通正等待帮助您的响应小组。保修期满后，如果您需要支持，
则同样可以通过这些电话号码获得付费支持。费用根据每个事件收
取。致电 HP 时，请准备好以下信息：产品名称、序列号、购买日期
以及问题描述。

● 奥地利：43 (0)810 00 6080

● 比利时
荷兰文：32 (0)2 626-8806
法文：32 (0)2 626-8806

● 捷克共和国：
42 (0)2 6130 7310

● 丹麦：+45 39 29 4099

● 全球讲英文的国家 /地区：
+44 (0)207 512 52 02

● 芬兰：358 (0)203 47 288

● 法国：33 (0)1 43 62 34 34

● 德国：49 (0)180 52 58 143

● 希腊：+30 (0)1 619 64 11

● 匈牙利：+36 (0)1 382-1111

● 荷兰：31 (0)20 606 8751

● 挪威：47 22 11 6299

● 波兰：+48 22 865 98 00

● 葡萄牙：351 21 3176333

● 罗马尼亚：+40 1 315 44 42
（或 01 3154442）

● 俄罗斯联邦
莫斯科：+7 095 797 3520
圣彼得堡：+7 812 346 7997

● 西班牙：+34 902 321 123

● 瑞典：+46 (0)8 619 2170

● 瑞士：+41 (0)848 80 11 11

● 土耳其：+90 212 221 69 69

● 乌克兰：
全球客户支持选项 61

● 爱尔兰：+353 (0)1 662 5525

● 意大利：39 02 264 10350

+7 (380-44) 490-3520

● 英国：+44 (0)207 512 52 02



62   打印机设
非洲和中东

全球支持中心

营业时间因国家 /地区而异。

亚太国家 /地区

拉丁美洲

● 埃及：+202 7956222

● 以色列：+972 (0)9 9524848

● 南非 RSA 以内地区：
086 000 1030
RSA 以外地区：+27-11 258
9301

● 阿拉伯联合酋长国、巴林、约
旦、科威特、黎巴嫩、阿曼、
巴基斯坦、卡塔尔、沙特阿拉
伯、也门：971 4 883 8454

● 全球讲英文的国家 /地区：
+44 (0)207 512 52 02

● 澳大利亚：(03) 8877 8000

● 中国：+86 (0)10 6564 5959

● 中国香港特别行政区：
+85 (2) 2802 4098

● 印度：+91 11 682 6035

● 印度尼西亚：
+62 (21) 350-3408/

● 日本：+81 3 3335-8333/

● 韩国：
汉城：+82 (2) 3270- 0700/
汉城以外地区：080 999- 0700/

● 马来西亚：+60 (3) 295 2566

● 新西兰：+64 (9) 356 6640

● 菲律宾：+63 (2) 867 3551

● 新加坡：+65 272 5300

● 台湾：+886 (2) 2717 0055

● 泰国：+66 (2) 661 4000

● 越南：+84 (0) 8 823 4530

● 阿根廷：0810-555-5520

● 巴西
圣保罗市：(11) 3747-7799
圣保罗市以外地区：
0800-157751

● 智利：800-22-5547

● 危地马拉：800-999-5305

● 墨西哥
墨西哥城：52-58-9922/
墨西哥城以外地区：
01-800-472-6684

● 秘鲁：0-0800-10111

● 波多黎各：1-877-2320-589

● 委内瑞拉
加拉加斯：207 8488
置 ZHCN

加拉加斯以外地区：800 47 777
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser
%+ �����b� ����



�
�
�
�

Declaration of Conformity
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s 
Name:

Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s 
Address:

11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

declares, that the product

Product Name: HP LaserJet 9000 / 9000N / 9000DN Printer

Model Numbers: C8519A / C8520A / C8521A Printer

Product Options: ALL

conforms to the following Product Specifications:
SAFETY: IEC 60950:1991+A1:1992+A2:1993+A3:1995+A4:1996 / 

EN 60950:1992+A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997

IEC 60825-1:1993 +A1:1997/
EN 60825-1:1994 + A11:1996 Class 1 Laser/LED Product

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B13

EN 55024:1998

IEC 6100-3-2:1995/EN 61000-3-2:1995

IEC61000-3-3:1994/EN 61000-3-3:1995

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B23 / ICES-003, Issue 3

AS / NZS 3548:1995

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC and the Low 
Voltage Directive 73/23/EEC, and carries the CE-Marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer 
Systems

2) This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
Conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation

3) The Product exhibits Class A operation when connected to Local Area Network (LAN) cables 
using print server accessories

Hewlett-Packard Company
Boise, Idaho USA
Nov. 22, 2000

Australia Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia

European Contact: Your Local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Straße110-140, D-71034 Böblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-
0015 (Phone: 208-396-6000)
���� Declaration of Conformity %�
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Configure Device
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<<Conforme á la classe B des normes canadiennes de compatibilité
électromagnétiques. << CEM>>.>>



Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 



Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser



Declaration of Conformity
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s 
Name:

Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s 
Address:

11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

declares, that the product

Product Name: HP LaserJet 9000 / 9000N / 9000DN Printer

Model Numbers: C8519A / C8520A / C8521A Printer

Product Options: ALL

conforms to the following Product Specifications:
SAFETY: IEC 60950:1991+A1:1992+A2:1993+A3:1995+A4:1996 / 

EN 60950:1992+A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997

IEC 60825-1:1993 +A1:1997/
EN 60825-1:1994 + A11:1996 Class 1 Laser/LED Product

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
13

EN 55024:1998

IEC 6100-3-2:1995/EN 61000-3-2:1995

IEC61000-3-3:1994/EN 61000-3-3:1995

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B
23

 / ICES-003, Issue 3

AS / NZS 3548:1995

Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC and the Low 
Voltage Directive 73/23/EEC, and carries the CE-Marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer 
Systems

2) This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
Conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation

3) The Product exhibits Class A operation when connected to Local Area Network (LAN) cables 
using print server accessories

Hewlett-Packard Company
Boise, Idaho USA
Nov. 22, 2000

Australia Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia

European Contact: Your Local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Straße110-140, D-71034 Böblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-
0015 (Phone: 208-396-6000)
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Garansi

Informasi pada dokumen ini bisa 
berubah tanpa pemberitahuan 
terlebih dahulu.

Hewlett-Packard tidak memberikan 
jaminan apapun sehubungan 
dengan informasi ini. HEWLETT-
PACKARD SECARA KHUSUS 
TIDAK MENGAKUI GARANSI 
TERSIRAT ATAS BARANG DAN 
KECOCOKAN UNTUK 
PEMAKAIAN TERTENTU.

Hewlett-Packard  tidak 
bertanggungjawab atas kerusakan 
langsung maupun tidak langsung, 
sengaja maupun tidak disengaja 
atau kerusakan lain sehubungan 
dengan penyediaan atau 
penggunaan informasi ini.

Kredit Merek Dagang

Microsoft, MS Windows, Windows 
dan Windows NT adalah merek 
dagang terdaftar  Microsoft 
Corporation di Amerika Serikat.

Semua produk lain yang disebutkan 
disini merupakan merek dagang 
masing-masing perusahaan.
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Kata Pengantar

Selamat atas pembelian HP LaserJet seri 9000. Seri printer ini tersedia dalam 
empat konfigurasi.

Printer HP LaserJet 9000 

Standar printer HP LaserJet 9000 (nomor produk C8519A) adalah 64 
Megabyte (MB)  RAM, pencetakan format lebar dan dua penampan 500 
lembar kertas.

Catatan HP LaserJet 9000 memerlukan kartu input/output tambahan (EIO) 
untuk menghubung ke jaringan.

Printer HP LaserJet 9000n 

Standar printer HP LaserJet 9000n (nomor produk C8520A)  adalah 64 MB 
RAM, pencetakan format lebar, dua penampan 500 lembar kertas, penampan 
multi guna 100 lembar kertas (Penampan tambahan 1), dan tambahan server 
printer HP JetDirect.

Printer HP LaserJet 9000dn 

Standar printer HP LaserJet 9000dn (nomor produk C8520A)  adalah 64 MB 
RAM, pencetakan format lebar, dua penampan 500 lembar kertas, penampan 
multi guna 100 lembar kertas (Penampan tambahan 1), tambahan server 
printer HP JetDirect dan tambahan aksesori pencetakan dupleks (untuk 
mencetak kedua sisi kertas).

Printer HP LaserJet 9000hns

Printer HP LaserJet 9000hns (nomor produk C8522A) terdiri dari HP 
LaserJet 9000dn, penampan 2000 lembar kertas (tambahan Penampan 4), 
tambahan stapler/penumpuk 3000 lembar atau tambahan penumpuk 3000 
lembar kertas.
108    Pemasangan Printer IDWW
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Daftar periksa instalasi

Petunjuk ini akan membantu Anda memasang dan menginstalasi printer 
baru. Untuk instalasi yang benar, harap selesaikan setiap bagian sesuai 
urutan.

PERINGATAN! Printer berat. HP menganjurkan empat orang untuk memindahkan printer 
supaya tidak terluka dan untuk mencegah kerusakan pada printer.

Membuka printer langkah 1-4

Menginstalasi printer langkah 5-12

Menginstalasi perangkat lunak langkah 13

Verifikasi pemasangan printer langkah 14
IDWW Daftar periksa instalasi  109



Langkah 1  Menyiapkan lokasi printer 

Ukuran printer

Siapkan lokasi printer yang memenuhi persyaratan fisik dan lingkungan 
berikut ini:

Ukuran Printer HP LaserJet 9000 (pandangan dari atas dan 
samping)

633 m
m

 (25,1 in
ci)

352,8 mm 
(13,9 inci) 638 mm (25,1 inci)

600 m
m

 (23,6 in
ci)

368 m
m

(17,8 in
ci)

352,8 mm
(13,9 inci) 638 mm (25,1 inci)
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Berat printer (tanpa catridge)
Printer HP LaserJet 9000: 63,5 kg (140 pon)

Printer HP LaserJet 9000n: 69,4 kg (153 pon)

Printer HP LaserJet 9000dn: 76,2 kg (168 pon)

Printer HP LaserJet 9000hns: 76,2 kg (168 pon)

Persyaratan lokasi printer

Lantai yang datar

Ruang kosong di sekeliling 
printer

Ruangan dengan ventilasi yang 
baik

Tidak langsung terkena sinar 
matahari atau bahan kimia, 
termasuk larutan pembersih 
yang mengandung amonia

Sumber listrik yang cukup 
(sirkuit 15A, 110V atau 220V 
terletak di dekat printer)

Lingkungan yang stabil � 
tidak ada perubahan 
temperatur atau kelembaban 
yang mendadak

Kelembaban relatif 20 persen 
sampai 80 persen

Temperatur ruang 50°F sampai
91°F (10°C sampai 32,5°C)
IDWW Menyiapkan lokasi printer  111



Langkah 2   Memeriksa isi kemasan 

Isi kemasan

kabel listrik

printer

panel 
kontrol

cartridge
perangkat lunak 
printer CD-ROM
(termasuk buku 
manual pemakai)

dokumentasi printer
( buku manual ini)

nampan output
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Langkah 3  Mengetahui bagian-bagian printer

Gambar berikut menunjukkan lokasi dan nama bagian-bagian printer yang 
penting.

Bagian-bagian printer (pandangan dari depan dan belakang)

A

B

E

G

C

D

F

I

J

K

L
M

H

A Nampan

B Panel kontrol

C Penampan 2

D Tombol daya

E Nampan output standar 
(nampan menghadap ke 
bawah)

F Pintu depan

G Penampan 3

H Slot EIO (3)

I Konektor kabel 
paralel

J Antarmuka (AUX)

K Sambungan Infra Merah 
HP (FIR)

L Konektor HP Jet-Link

M Konektor kabel listrik
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Langkah 4  Membuka pengepakan internal 

Buka semua pengepakan printer.

PERINGATAN! Berat printer ini kira-kira 63,5 kg (140 pon). HP menganjurkan empat orang 
untuk memindahkan printer supaya tidak terluka dan untuk mencegah 
kerusakan pada printer.

Untuk membuka pengepakan internal

1 Buka seluruh material pengepakan yang berwarna oranye dari printer 
lalu lepaskan styrofoam yang tidak berwarna oranye.

2 Buka seluruh material pengepakan yang berwarna oranye dari nampan 
output standar dan film pengaman dari layar.

3 Buka pintu kiri dan lepaskan kedua fuser pengepakan. Pita oranye 
menghubungkan fuser pada pintu kiri di luar. Lepaskan pita oranye dari 
pengunci fuser ke arah luar pintu. Tutuplah pintu setelah melepaskan 
fuser dan pita.

4 Bukalah penampan, lepaskan semua material pengepakan yang 
berwarna oranye lalu tutup kembali.

5 Buka pintu depan dan lepaskan pita pengepakan oranye di depan area 
transfer dan di tuas pengunci cartridge. Tutup pintunya.

Catatan Simpan semua material pengepakan. Mungkin Anda memerlukannya 
kembali untuk melakukan pengepakan.
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Langkah 5  Menginstalasi aksesori

Instalasi semua aksesori penanganan kertas yang Anda beli beserta printer 
atau yang dibeli terpisah. Gunakan petunjuk instalasi yang disertakan 
bersama aksesori. 

Jika Anda memiliki stapler/penumpuk 3000 lembar kertas dan duplekser, 
Penampan 4 atau keduanya, instalasi duplekser dan Penampan 4 terlebih 
dahulu sebelum menginstalasi stapler/penumpuk 3000 lembar kertas.

Aksesori tambahan

Aksesori 
pencetakan 
dupleks
(duplekser)

Penampan 4 
(penampan 
input 2000 
lembar kertas)

Sambungan 
Inframerah HP

Stapler/Penumpuk 3000 
lembar kertas

Penumpuk 3000 
lembar kertas

Penampan 1 
(penampan multi 
guna)
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Langkah 6  Menginstalasi cartridge

Gunakan prosedur ini untuk menginstalasi cartridge. Jika toner mengenai 
baju Anda, hapus dengan kain kering lalu cuci dengan air dingin. Air panas 
membuat toner menyerap ke dalam kain.

Untuk menginstalasi cartridge

1 Sebelum membuka cartridge dari 
kemasannya, letakkan cartridge pada 
permukaan yang keras. Dengan perlahan 
geser cartridge keluar dari kemasannya.

PERHATIAN
Untuk menghindari kerusakan pada 
cartridge, gunakan kedua tangan sewaktu 
mengeluarkannya dari kemasannya.

Catatan
Cartridge tidak mempunyai pita yang bisa 
ditarik.

2 Buka pintu depan printer.

3 Putar tuas ke bawah pada posisi tidak 
terkunci.

4 Letakkan cartridge seperti pada gambar 
dengan anak panah di sebelah kiri 
mengarah ke dalam printer dan 
sesuaikan dengan pemandu printer. 
Dorong cartridge ke dalam printer.

1

4

2

3
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5 Tekan tombol pada tuas hijau lalu putar 
tuas melawan arah jarum jam ke posisi 
terkunci.

6 Tutup pintu depan.

5

6
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Langkah 7  Mengisi Penampan 2 dan 3

Bagian ini menerangkan cara mengisi kertas 
ukuran A4 atau folio. Untuk petunjuk 
mengenai memuat dan mengkonfigurasi 
ukuran kertas lain dan jenis media lain, lihat 
buku manual (buku petunjuk) HP LaserJet 
9000 Kata Pengantar dalam bentuk CD-
ROM.

PERHATIAN
Untuk menghindari kemacetan kertas, jangan 
pernah membuka penampan pada saat printer 
sedang mencetak.

Untuk mengisi Penampan 2 dan Penampan 3

1 Tarik sampai habis penampan untuk 
membuka.

2 Isi setumpuk kertas ukuran Folio atau 
A4 dengan bagian atas tumpukan ke 
bagian belakang penampan. Untuk 
pencetakan satu sisi, sisi yang ingin 
dicetak menghadap ke bawah. Untuk 
pencetakan dua sisi, sisi pertama yang 
ingin dicetak harus di atas.

3 Atur pemandu kertas kiri (Y) dengan 
menekan tuas pada pemandu dan 
menggesernya pada tanda ukuran A4 
atau folio.

4 Atur pemandu kertas depan (X) dengan 
menekan tuas pada pemandu dan 
menggesernya ke tanda kertas A4 atau 
folio.

5 Tutup penampan sampai berhenti.

6 Ulangi langkah 1 sampai 6 untuk 
mengisi penampan lain.

1

2

3

5

4

118    Pemasangan Printer IDWW



In
d

o
n

esia
Langkah 8  Menyambung kabel printer

Printer bisa menyambung ke komputer melalui kabel paralel atau ke jaringan 
dengan menggunakan server tambahan JetDirect. Sambungan pada jaringan 
Token Ring tersedia dengan kartu Token Ring tambahan.

Untuk printer yang dilengkapi dengan server HP JetDirect, disediakan 
sambungan kabel jaringan pasangan melalui konektor /100Base-TX (RJ-45). 
Juga ada konektor untuk Sambungan Inframerah HP, Antarmuka dan 
Konektor HP Jet-Link.

Lokasi Port Antarmuka

Konektor Paralel
(Paralel)

Antarmuka (AUX)
(tambahan)

HP FIR (FIR) 
(tambahan)

Konektor RJ-45 
server HP 
JetDirect 

Konektor HP Jet-
Link (Aksesori) 
(untuk aksesori 
tambahan)
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Menyambung kabel paralel
Gunakan kabel paralel jika Anda ingin menyambung printer langsung ke 
komputer.

Supaya bisa dipercaya, gunakan kabel paralel dua arah jenis C IEEE-1284. 
Kabel ini bertanda ìIEEE-128î dengan jelas. Hanya kabel IEEE-1284 yang 
mendukung semua fasilitas pencetakan tingkat lanjut.

Untuk menyambungkan kabel paralel

1 Pastikan printer dan listrik komputer 
dalam keadaan nonaktif.

2 Sambungkan kabel paralel ke port 
paralel printer. Tekan tuas pembuka 
kunci sambil menyambung kabel.

Catatan
Jika menginstalasi kabel sulit, pastikan Anda 
menggunakan kabel yang benar.

3 Sambungkan ujung kabel ke konektor 
yang sesuai pada komputer.

1

2

3

120    Pemasangan Printer IDWW



In
d

o
n

esia
Menyambung ke jaringan Ethernet 10/
100Base-TX
Gunakan konektor RJ-45 jika Anda ingin menyambung printer ke jaringan 
Ethernet 10/100Base-TX. Server HP JetDirect merupakan aksesori tambahan 
untuk model dasar dan merupakan standar untuk model-model  n, dn, dan 
hns. Server HP JetDirect tersedia untuk banyak sambungan jaringan yang 
berbeda-beda.

Untuk menyambung ke jaringan Ethernet 10/
100Base-TX

1 Cari tombol daya di bagian depan 
printer. Tekan tombol daya untuk 
menonaktifkan printer (posisi ke luar).

2 Sambungkan kabel jaringan pasangan ke 
konektor RJ-45 pada server  
HP JetDirect yang terinstalasi pada 
printer.

3 Sambungkan ujung lain printer ke 
jaringan.

1

2

3
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Langkah 9  Menyambung  kabel listrik

Bagian ini menjelaskan cara menyambungkan kabel listrik. HP 
merekomendasikan untuk menyambung kabel listrik ke pelindung sentakan 
listrik.

Untuk menyambung kabel listrik

1 Cari tombol listrik di bagian depan 
printer. Pastikan printer dalam keadaan 
nonaktif (posisi ke luar).

Catatan
Jika printer diletakkan di atas pengumpan 
2000 lembar kertas, jangan menyambungkan 
kabel listrik printer ke stopkontak peralatan 
ini. Konektor ini dirancang untuk 
menyambung ke peralatan output kertas HP 
LaserJet seri 9000.

2 Sambungkan kabel listrik ke printer, 
sumber listrik. 

3 Tekan tombol daya untuk mengaktifkan 
printer (posisi ke dalam). Setelah printer 
melakukan pemanasan, pesan  READY 
harus muncul pada layar panel kontrol.

4 Jika Anda memiliki stapler/penumpuk 
3000 lembar kertas, Penampan 4 
tambahan, atau keduanya, periksa 
lampunya berwarna hijau. Jika 
lampunya berwarna kuning, berkedip, 
atau nonaktif, lihat buku manual (buku 
petunjuk) HP LaserJet 9000 
Penggunaan yang bisa di-download dari
www.hp.com/cposupport/lj9000.

1

2

3

4
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Langkah 10  Mengubah Penutup panel kontrol 

Panel kontrol disertai dengan penutup dalam 
bahasa Inggris Jika perlu, gunakan prosedur 
di bawah ini untuk mengubah penutup panel 
kontrol dengan salah satu yang disertakan 
dalam kemasan.

Untuk mengubah penutup

1 Cari tombol daya di bagian depan 
printer. Tekan tombol daya untuk 
menonaktifkan printer (tombol ke luar).

2 Masukkan kuku atau benda tipis dan 
keras di bagian belakang penutup dan 
angkat.

3 Dengan perlahan angkat ke atas dan ke 
belakang untuk memindahkannya dari 
printer.

4 Letakkan penutup baru di atas panel 
kontrol. Sesuaikan ujung-ujung penutup 
dengan lubang pada panel kontrol lalu 
masukkan.

5 Tekan penutup ke panel kontrol. 
Pastikan penutup datar dengan panel 
kontrol.

6 Jika Anda memiliki stapler/penumpuk 
3000 lembar kertas, Penampan 4 
tambahan, atau keduanya, sambungkan 
kabel listrik ke pelindung sentakan 
listrik atau sumber listrik. 

1

2

3

4

5
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Langkah 11  Mengkonfigurasi bahasa layar panel 
kontrol 

Standarnya, panel kontrol pada printer menampilkan pesan dalam bahasa 
Inggris. Jika perlu, atur printer untuk menampilkan pesan dan mencetak 
halaman konfigurasi dalam bahasa yang didukung.

Catatan Apabila listrik printer diaktifkan pertama kali, Anda memiliki pilihan 
untuk mengatur layar supaya menampilkan pesan dalam 17 bahasa 
yang berbeda.

Untuk mengkonfigurasi bahasa panel kontrol

1 Tekan .

2 Gunakan atau untuk menuju ke Configure Device lalu tekan 
.

3 Gunakan atau untuk menuju ke System Setup lalu tekan .

4 Gunakan atau untuk menuju ke Language lalu tekan .

5 Gunakan atau untuk menuju ke bahasa Anda lalu tekan .

Catatan Untuk bahasa Jepang, Turki, Czech, Rusia, Hungaria dan Polandia, pemilihan 
bahasa akan mengubah set simbol bahasa tersebut. Untuk bahasa-bahasa lain, 
simbol standar adalah PC-8.
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Langkah 12  Mencetak halaman konfigurasi

Cetaklah halaman konfigurasi untuk memastikan printer beroperasi dengan 
benar.

Untuk mencetak halaman konfigurasi

1 Tekan 22 pada tombol numerik.. Akan tercetak halaman konfigurasi. 
Jika terinstalasi server HP Laserdirect pada printer, konfigurasi jaringan 
HP JetDirect juga akan dicetak.

2 Jika terinstalasi aksesori tambahan misalnya aksesori pencetakan 
dupleks atau Penampan 4, periksalah halaman konfigurasi untuk 
memastikan aksesori-aksesori tersebut terdaftar.
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Langkah 13  Menginstalasi perangkat lunak

Printer disertai dengan perangkat lunak pada CD-ROM. Driver printer pada 
CD-ROM ini harus diinstalasi untuk memanfaatkan penuh fasilitas-fasilitas 
printer.

Jika Anda tidak memiliki akses pada drive CD-ROM, Anda bisa men-
download perangkat lunak tersebut dari Internet di www.hp.com/cposupport/
lj9000. Tergantung konfigurasi komputer yang bekerja dengan Windows, 
program instalasi untuk perangkat lunak printer secara otomatis memeriksa 
komputer untuk akses Internet dan menyediakan pilihan untuk mendapatkan 
perangkat lunak terbaru dari Internet.

Catatan Perangkat lunak instalasi printer untuk jaringan UNIX (HP, Sun 
Solaris) tersedia untuk download di www.hp.com/support/
net_printing.

Lihat halaman Dukungan Pelanggan di halaman depan buku manual (buku 
petunjuk) HP LaserJet 9000 Kata Pengantar dalam bentuk CD-ROM untuk 
informasi lebih lanjut.
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Menginstalasi perangkat lunak Windows 
Bagian ini menjelaskan cara menginstalasi perangkat lunak Windows. 
Perangkat lunak ini didukung Windows 95, Windows 98, Windows NT 4.0, 
Windows 2000, dan Windows Millennium (ME).

Untuk menginstalasi perangkat lunak

1 Tutup semua program yang sedang berjalan.

2 Masukkan CD-ROM ke drivenya. Tergantung konfigurasi komputer, 
program instalasi mungkin otomatis bekerja. Jika program tidak 
berjalan secara otomatis: Pada menu Start, klik Run.  Ketik x:setup 
(X adalah drive CD-Rom), lalu klikOK.

3 Ikuti petunjuk pada layar komputer.
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Menginstalasi perangkat lunak Macintosh
Bagian ini menjelaskan cara menginstalasi perangkat lunak pencetakan 
untuk Macintosh.

Untuk menginstalasi perangkat lunak pencetakan 
untuk Macintosh

1 Keluar dari semua aplikasi yang berjalan.

2 Masukkan CD-ROM ke drive-nya.

3 Klik ganda folder HP LaserJet Installers.

4 Klik ganda ikon Installer untuk bahasa yang diinginkan lalu ikuti 
petunjuk di layar.

5 Buka Chooser dari menu Apple.

6 Klik ikon LaserWriter 8 . Jika tidak ada ikon di sana, hubungi Mac OS 
Help untuk informasi pemecahan masalah atau hubungi Dukungan 
Pelanggan HP  (lihat halaman depan buku manual (buku petunjuk)  HP 
LaserJet 9000 Kata Pengantar dalam bentuk CD-ROM.

7 Jika Anda berada dalam jaringan multi zona, pilih zona pada kotak  
AppleTalk Zones tempat printer berada. Jika tidak dikenal, tanyakan 
administrator jaringan.

8 Klik ganda printer yang diinginkan. Akan muncul ikon.

9 Tutup Chooser dengan mengklik kotak Go-Away (Close) di sudut kiri 
atas.
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Langkah 14  Verifikasi pengaturan printer 

Cara termudah untuk verifikasi bahwa instalasi sudah selesai dengan baik 
adalah dengan mencetak dokumen dari suatu program.

Untuk verifikasi pengaturan printer

1 Buka sembarang program. Buka atau buat sebuah dokumen sederhana.

2 Pastikan nama printer yang benar muncul.

3 Cetaklah dokumen.

Jika dokumen tercetak, pengaturan printer Anda sudah selesai!

Jika dokumen tidak tercetak dengan benar, periksa pengaturan dan 
konfigurasi. Untuk bantuan tambahan, lihat Pilihan dukungan pelanggan di 
seluruh dunia pada halaman 130.
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Pilihan dukungan pelanggan di seluruh dunia

Dukungan pelanggan dan bantuan perbaikan produk 
untuk Amerika Serikat dan Kanada

Di Amerika Serikat, hubungi (1) (208) 323-2551 Senin sampai Jumat 
dari pukul 6.00 sampai  22.00 dan Sabtu pukul 9.00 sampai 16.00.

Di Kanada, hubungi  (1) (905) 206-4663 atau (1) (800) 387-3867 Senin 
sampai Jumat dari pukul 8.00 sampai pukul 16.00.

Dukungan bebas biaya selama masa garansi. Tetapi, biaya telepon jarak jauh 
standar tetap diberlakukan. Siapkan sistem dan nomor serial Anda pada saat 
menelepon.

Jika printer Anda memerlukan perbaikan, hubungi (1) (800) 243-9816 untuk 
mencari  penyedia layanan resmi HP- terdekat.
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Indonesia

Tersedia pilihan pusat dukungan pelanggan dalam 
bahasa Eropa 
Pusat dukungan untuk banyak negara/wilayah buka Senin sampai Jumat 8.30 
sampai 18.00.

HP menyediakan layanan dukungan gratis melalui telepon selama masa 
garansi. Dengan menelepon nomor-nomor di bawah ini, Anda akan 
tersambung pada tim yang siap membantu Anda. Jika Anda memerlukan 
dukungan setelah masa garansi lewat, Anda tetap bisa menerima layanan 
melalui nomor telepon yang sama dengan membayar. Biaya yang dikenakan 
adalah per telepon. Pada saat menghubungi HP, siapkan informasi berikut 
ini: nama produk dan nomor serial, tanggal pembelian, dan permasalahan.

Afrika dan Timur Tengah

! Austria: 43 (0)810 00 6080

! Belgia
Belanda: 32 (0)2 626-8806
Perancis: 32 (0)2 626-8806

! Republik Czech: 
42 (0)2 6130 7310

! Denmark: +45 39 29 4099

! Inggris Internasional: 
+44 (0)207 512 52 02

! Finlandia: 358 (0)203 47 288

! Perancis:  33 (0)1 43 62 34 34

! Jerman: 49 (0)180 52 58 143

! Yunani: +30 (0)1 619 64 11

! Hungaria: +36 (0)1 382-1111

! Irlandia: +353 (0)1 662 5525

! Italia: 39 02 264 10350

! Belanda: 31 (0)20 606 8751

! Norwegia: 47 22 11 6299

! Polandia: +48 22 865 98 00

! Portugis: 351 21 3176333

! Rumania: +40 1 315 44 42 
(atau 01 3154442)

! Federasi Rusia
Moskow: +7 095 797 3520
St. Petersburg: 
+7 812 346 7997

! Spanyol: +34 902 321 123

! Swedia: +46 (0)8 619 2170

! Switzerland: 
+41 (0)848 80 11 11

! Turki: +90 212 221 69 69

! Ukraina: +7 (380-44) 490-3520

! Inggris: +44 (0)207 512 52 02

! Mesir: +202 7956222

! Israel: +972 (0)9 9524848

! Afrika Selatan

! Arab, Bahrain, Yordania, 
Kuwait, Libanon, Oman, 
Palestina, Qatar, Saudi Arabia, 
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Pusat dukungan seluruh dunia
Waktu operasi berbeda-beda tergantung negara/wilayah.

Asia Pasifik negara/wilayah

Amerika Latin

! Australia: (03) 8877 8000

! Cina: +86 (0)10 6564 5959

! Hong Kong SAR: +85 (2) 2802 4098

! India: +91 11 682 6035

! Indonesia: +62 (21) 350-3408/

! Jepang: +81 3 3335-8333/

! Republik Korea:
Seoul: +82 (2) 3270-0700/
Di luar Seoul: 080 999-0700/

! Malaysia: +60 (3) 295 2566

! Selandia Baru: 
+64 (9) 356 6640

! Filipina: +63 (2) 867 3551

! Singapura: +65 272 5300

! Taiwan: 
+886 (2) 2717 0055

! Thailand: +66 (2) 661 4000

! Vietnam: 
+84 (0) 8 823 4530

! Argentina: 0810-555-5520

! Brasil
Sao Paulo dan sekitarnya: 
(11) 3747-7799
Di luar Sao Paulo dan 
sekitarnya: 0800-157751

! Chili: 800-22-5547

! Guatemala: 800-999-5305

! Meksiko 
Kota Meksiko: 52-58-9922/
Di luar kota  Meksiko: 
01-800-472-6684

! Peru: 0-0800-10111

! Puerto Rico: 1-877-2320-589

! Venezuela
Caracas: 207 8488
Di luar Caracas: 800 47 777
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Informasi garansi dan pengaturan

Pernyataan garansi terbatas Hewlett-Packard 

1 HP menjamin perangkat keras, aksesori, dan perlengkapan HP dari 
segala kerusakan material dan pengerjaan untuk jangka waktu seperti 
yang disebutkan di atas. Apabila HP menerima laporan kerusakan 
selama masa garansi, HP akan memperbaiki atau mengganti produk 
yang terbukti rusak. Produk yang diganti adalah produk baru atau 
seperti produk baru.

2 HP menjamin bahwa perangkat lunak HP tidak akan gagal menjalankan 
instruksi-instruksi pemograman untuk jangka waktu yang ditentukan di 
atas, dikarenakan kerusakan material dan pengerjaan, apabila diinstalasi 
dan digunakan dengan benar. Jika HP menerima laporan kerusakan 
tersebut selama masa garansi, HP akan mengganti media perangkat 
lunak yang tidak bisa menjalankan instruksi-instruksi pemograman 
karena kerusakan tersebut.

3 HP tidak menjamin bahwa pengoperasian produk-produk HP akan 
selalu tidak terganggu dan bebas kesalahan. Apabila HP tidak mampu, 
dalam jangka waktu tertentu, memperbaiki atau mengganti produk 
seperti kondisi pada jaminan, pelanggan berhak mendapatkan 
pengembalian sesuai harga pembelian apabila produk segera 
dikembalikan.

4 Produk-produk HP mungkin berisi suku cadang yang dibuat ulang yang 
kinerjanya sama dengan suku cadang baru atau suku cadang yang tidak 
sengaja dipergunakan.

5 Masa garansi dimulai dari tanggal pengiriman atau tanggal instalasi jika 
instalasi dilakukan oleh HP. Apabila pelanggan mengubah jadual atau 
menunda instalasi HP lebih dari 30 hari setelah pengiriman, garansi 
dimulai pada hari ke 31 dari pengiriman.

6 Garansi tidak berlaku untuk kerusakan-kerusakan yang diakibatkan oleh 
(a) perawatan  atau pengujian yang tidak benar, (b) perangkat lunak, 
antarmuka, suku cadang atau perlengkapan yang bukan dari HP, (c) 
modifikasi tidak resmi atau salah penggunaan, (d) pengoperasian di luar 
spesifikasi lingkungan yang ditetapkan untuk produk, atau (e) persiapan 
atau perawatan di tempat yang tidak benar.

PRODUK HP MASA GARANSI

HP LaserJet 9000, 9000n, 
9000dn, 9000hns

1 tahun, di tempat
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7 SEBATAS DIIJINKAN HUKUM SETEMPAT, GARANSI DI ATAS 
ADALAH EKSKLUSIF DAN TIDAK ADA GARANSI LAIN TER- 
SIRAT BAIK TERTULIS MAUPUN LISAN DAN HP SECARA 
KHUSUS TIDAK MENGAKUI GARANSI TERSIRAT ATAS 
KONDISI BARANG, KEPUASAN ATAS KUALITAS, DAN 
KECOCOKAN UNTUK PEMAKAIAN TERTENTU.

8 SEJAUH DIIJINKAN HUKUM SETEMPAT, HUKUM YANG BER- 
LAKU PADA PERNYATAAN GARANSI INI MERUPAKAN HAK 
EKSKLUSIF PELANGGAN. KECUALI SEPERTI YANG 
DISEBUTKAN DI ATAS, HP ATAU PENYALUR-PENYALURNYA 
TIDAK BERTANGGUNGJAWAB ATAS KEHILANGAN DATA ATAU 
KERUSAKAN-KERUSAKAN LANGSUNG, KHUSUS, SENGAJA 
ATAU TIDAK DISENGAJA (TERMASUK KEHILANGAN 
KEUNTUNGAN ATAU DATA), ATAU KERUSAKAN-KERUSAKAN 
LAIN BAIK BERDASARKAN KONTRAK MAUPUN TIDAK.

9 UNTUK TRANSAKSI DI AUSTRALIA DAN SELANDIA BARU, 
PASAL-PASAL PADA GARANSI, KECUALI DIIJINKAN HUKUM, 
TIDAK MENGECUALIKAN, MEMBATASI ATAU MENGUBAH 
TETAPI MERUPAKAN TAMBAHAN TERHADAP HAK MANDAT 
YANG BERLAKU PADA PENJUALAN PRODUK INI.

Servis Selama dan Setelah Masa Garansi
Apabila perangkat keras printer rusak selama masa garansi, hubungi 
penyedia dukungan dan servis resmi HP.

Apabila perangkat keras rusak setelah masa garansi tetapi Anda 
memiliki Perjanjian Perawatan atau HP SupportPack, mintalah servis 
seperti yang tercantum di dalam perjanjian.

Apabila Anda tidak memiliki Perjanjian Perawatan HP atau HP 
SupportPack, hubungi penyedia servis dan dukungan resmi HP.
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Garansi Terbatas untuk Cartridge

Catatan Garansi di bawah ini berlaku untuk cartridge yang disertakan bersama 
printer.

Cartridge HP dijamin bebas kerusakan dalam material dan pengerjaannya 
seumur cartridge ( ditandai oleh panel kontrol printer akhir masa cartridge).

HP akan mengganti produk yang terbukti rusak atau mengembalikan uang 
sesuai harga pembelian.

Garansi tidak menjamin cartridge yang diisi ulang, dikosongkan, 
disalahgunakan, atau yang dirusak.

Garansi terbatas ini memberikan Anda hak-hak hukum tertentu. Anda 
mungkin memiliki hak-hak lain yang berbeda di tiap-tiap  negara bagian, 
provinsi dan negara.

Sejauh diijinkan hukum yang berlaku, Hewlett-Packard Company tidak 
bertanggungjawab terhadap kerusakan-kerusakan yang disengaja maupun 
tidak disengaja, khusus, langsung maupun tidak langsung atau kehilangan 
keuntungan yang disebabkan pelanggaran garansi ini.
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Pasal-Pasal Lisensi Perangkat Lunak HP
PERHATIAN: PENGUNAAN PERANGKAT LUNAK TUNDUK KE
PADA PASAL-PASAL LISENSI PERANGKAT LUNAK HP 
DIBAWAH INI. MENGGUNAKAN PERANGKAT LUNAK 
MENANDAKAN PENERIMAAN ANDA ATAS PASAL-PASAL LISENSI  
INI. APABILA ANDA TIDAK MENERIMA PASAL-PASAL LISENSI 
INI, ANDA BOLEH MENGEMBALIKAN PERANGKAT LUNAK 
UNTUK MENDAPATKAN PENGGANTIAN UANG. JIKA PERANGKAT 
LUNAK DISATUKAN DENGAN PRODUK LAIN, ANDA BOLEH 
MENGEMBALIKAN PRODUK YANG TIDAK DIPAKAI UNTUK 
MENDAPATKAN PENGGANTIAN UANG.

Pasal-Pasal Lisensi berikut ini mengatur penggunaan Perangkat Lunak yang 
disertakan kecuali Anda mempunyai perjanjian terpisah lain dengan HP.

Pemberian Lisensi

HP memberikan Anda lisensi untuk Menggunakan satu salinan Perangkat 
Lunak. Menggunakan| berarti menyimpan, mengambil, menginstalasi, 
menjalankan atau menampilkan Perangkat Lunak. Anda tidak diperbolehkan 
memodifikasi atau menonaktifkan fasilitas-fasilitas lisensi atau pengontrolan 
Perangkat Lunak. Apabila Perangkat Lunak diberi lisensi untuk penggunaan 
bersama, tidak diperbolehkan melebihi maksimal pengguna yang 
diperbolehkan untuk Menggunakan Perangkat Lunak secara bersama-sama.

Kepemilikan

Perangkat Lunak dimiliki dan hak ciptanya dimiliki oleh HP atau penyalur 
pihak ketiga. Lisensi Anda tidak memberikan hak atau kepemilikan terhadap 
Perangkat Lunak dan bukan merupakan penjualan hak atas Perangkat Lunak. 
Penyalur pihak ketiga HP boleh melindungi hak mereka apabila terjadi 
pelanggaran Pasal-Pasal Lisensi ini.

Salinan dan Adaptasi

Anda hanya diperbolehkan membuat salinan atau adaptasi Perangkat Lunak 
untuk keperluan arsip atau apabila penyalinan dan adaptasi merupakan 
langkah penting untuk Penggunaan resmi Perangkat Lunak. Anda harus 
mencantumkan catatan hak cipta Perangkat Lunak asli pada semua salinan 
atau adaptasi. Anda tidak diperbolehkan menyalin Perangkat Lunak ke 
jaringan publik.
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Tidak Boleh Bongkar Pasang atau Bongkar Kode

Anda tidak diperbolehkan membongkar pasang atau membongkar kode 
Perangkat Lunak kecuali ada ijin tertulis dari HP. Pada sebagian wilayah 
hukum, ijin dari HP tidak diperlukan untuk pembongkaran pasang atau 
pembongkaran kode. Sesuai permintaan, Anda harus memberikan informasi 
terperinci kepada HP atas pembongkarpasangan atau pembongkarkodean. 
Anda tidak diperbolehkan membongkar kode Perangkat Lunak kecuali 
pembongkarankode diperlukan untuk pengoperasian Perangkat Lunak.

Transfer

Lisensi Anda secara otomatis berakhir saat transfer Perangkat Lunak. Saat 
transfer, Anda harus memberikan Perangkat Lunak, termasuk segala salinan 
dan dokumentasi terkait kepada penerima transfer. Penerima transfer harus 
menerima Pasal-Pasal Lisensi sesuai ketentuan transfer.

Penghentian

HP bisa menghentikan lisensi Anda apabila gagal mengikuti Pasal-Pasal 
Lisensi ini. Pada saat penghentian, Anda harus segera menghancurkan 
Perangkat Lunak berikut semua salinan, adaptasi, dan bagian-bagian yang 
digabung dalam bentuk apapun.

Persyaratan Ekspor

Anda tidak diperbolehkan mengekspor atau mengekspor ulang Perangkat 
Lunak atau salinan atau adaptasi yang melanggar hukum atau peraturan yang 
berlaku.

Hak-Hak Terbatas Pemerintah Amerika Serikat

Perangkat Lunak dan segala dokumentasinya dikembangkan seluruhnya dari 
biaya pribadi. Perangkat lunak dan segala dokumentasinya sudah diberi 
lisensi sebagai perangkat lunak komputer komersial seperti diterangkan di 
DFARS 252.227-7013 (Okt 1988), DFARS 252.211-7015 (Mei 1991), atau 
DFARS 252.227-7014 (Jun 1995), dan sebagai barang komersial seperti 
diterangkan di FAR 2.101 (a), atau sebagai Perangkat lunak komputer 
terbatas seperti diterangkan di FAR 52.227-19 (Jun 1987) (atau semua 
peraturan agensi atau pasal-pasal kontrak), mana yang berlaku. Anda hanya 
memiliki hak yang diberikan Perangkat Lunak dan segala dokumentasinya 
yang diberikan pasal-pasal FAR atau DFARS atau perjanjian perangkat 
lunak standar HP untuk produk yang bersangkutan.
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Peraturan FCC
Produk ini sudah dites dan dinyatakan sesuai batasan untuk peralatan digital 
Kelas B sesuai peraturan FCC Bagian 15. Batasan ini dirancang untuk 
memberikan proteksi terhadap gangguan yang membahayakan dalam 
instalasi di rumah. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan bisa 
meradiasi energi frekuensi radio, dan jika tidak diinstalasi dan digunakan 
sesuai petunjuk, bisa menyebabkan gangguan yang membahayakan pada 
komunikasi radio. Namun demikian, tidak ada jaminan bahwa tidak akan 
terjadi gangguan untuk instalasi tertentu. Apabila peralatan ini benar-benar 
menyebabkan gangguan pada penerimaan televisi atau radio, yang bisa 
diketahui dengan menyalakan dan mematikan peralatan tersebut, pengguna 
diharapkan untuk membetulkan ganguan tersebut dengan satu atau lebih 
tindakan-tindakan berikut ini:

Arahkan atau pindahkan antena penerima.

Tingkatkan jarak antara peralatan dan penerima.

Sambungkan peralatan pada sumber listrik yang berbeda dengan 
penerima.

Konsultasikan kepada penyalur atau kepada teknisi radio/TV.

Catatan Segala perubahan atau modifikasi terhadap printer yang tidak 
disetujui HP bisa membatalkan wewenang pengguna untuk 
mengoperasikan peralatan ini.

Penggunaan kabel antarmuka yang berlapis diperlukan supaya sesuai dengan 
peraturan FCC.
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Peraturan DOC Kanada

Sesuai dengan persyaratan Kelas EMC Kanada B.
<<Conforme · la classe B des normes canadiennes de compatibilitÈ 
ÈlectromagnÈtiques. << CEM>>.>>

Pernyataan VCCI (Jepang)

Produk VCCI Kelas B

Terjemahan

Peralatan ini peralatan teknologi informasi kategori Kelas B  berdasarkan 
peraturan Voluntary Control Council For Interference (VCCI) dari Peralatan 
Teknologi Informasi. Walaupun ditujukan untuk pengoperasian di area 
rumah tinggal, mungkin terjadi gangguan radio apabila digunakan di dekat 
penerima radio atau TV. Baca petunjuk untuk pengoperasian yang benar.

Pernyataan EMI Korea
IDWW Informasi garansi dan pengaturan  139



Informasi Keselamatan

Keselamatan Laser

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) / Pusat Peralatan 
Kesehatan Radiologi dari Administrasi Makanan dan Obat-Obatan Amerika 
Serikat telah mengimplementasikan peraturan-peraturan untuk produk-
produk laser yang dibuat sejak 1 Agustus 1976. Kesesuaian merupakan 
kewajiban untuk produk-produk yang dipasarkan di Amerika Serikat. Printer 
ini disertifikasi produk laser Kelas 1 oleh Standar Kinerja Radiasi U.S. 
Department of Health and Human Services (DHHS) / Departemen 
Kesehatan dan Layanan Manusia Amerika Serikat sesuai dengan Undang-
Undang tahun 1968 tentang Kontrol Radiasi untuk Kesehatan dan 
Keselamatan. Karena radiasi yang dihasilkan di dalam printer benar-benar 
terlindungi dalam kemasan pengaman dan penutup eksternal, sinar laser 
tidak akan keluar pada penggunaan normal.

PERINGATAN! Menggunakan kontrol-kontrol, melakukan penyesuaian-penyesuaian, atau 
melakukan prosedur-prosedur di luar yang ditentukan pada buku manual bisa 
mengakibatkan radiasi yang membahayakan.

Lembar Informasi Produk

Lembar Informasi Produk Toner bisa didapatkan dengan menelepon U.S. HP 
FIRST (Fax Information Retrieval Support Technology) / Teknologi 
Dukungan Informasi Melalui Faks di (1) (800) 333-1917. Pelanggan 
internasional dipersilakan melihat bagian depan buku manual ini untuk 
mendapatkan nomor telepon dan informasi yang sesuai.

Pernyataan Laser untuk Finlandia

Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
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HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser
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Declaration of Conformity
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s 
Name:

Hewlett-Packard Company

Manufacturer’s 
Address:

11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA

declares, that the product

Product Name: HP LaserJet 9000 / 9000N / 9000DN Printer

Model Numbers: C8519A / C8520A / C8521A Printer

Product Options: ALL

conforms to the following Product Specifications:

SAFETY: IEC 60950:1991+A1:1992+A2:1993+A3:1995+A4:1996 / 
EN 60950:1992+A1:1993 + A2:1993 + A3:1995 + A4:1997 + A11:1997

IEC 60825-1:1993 +A1:1997/
EN 60825-1:1994 + A11:1996 Class 1 Laser/LED Product

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B
13

EN 55024:1998

IEC 6100-3-2:1995/EN 61000-3-2:1995

IEC61000-3-3:1994/EN 61000-3-3:1995

FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B
23

 / ICES-003, Issue 3

AS / NZS 3548:1995

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC and the Low 
Voltage Directive 73/23/EEC, and carries the CE-Marking accordingly.

1) The product was tested in a typical configuration with Hewlett-Packard Personal Computer 
Systems

2) This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
Conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation

3) The Product exhibits Class A operation when connected to Local Area Network (LAN) cables 
using print server accessories

Hewlett-Packard Company
Boise, Idaho USA
Nov. 22, 2000

Australia Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackburn, 
Victoria 3130, Australia

European Contact: Your Local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-
TRE / Standards Europe, Herrenberger Straße110-140, D-71034 Böblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho 83707-
0015 (Phone: 208-396-6000)
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ヨーロッパのカスタマ サポート センタの対応言語と国
内 /領域限定のオプション

特に記載のない限り、カスタマ センタの受付時間は、月～金曜日の

午前 8:30～午後 6:00 (CET) です。

保証期間中は、無料で電話サポート サービスをご利用いただけま

す。以下の電話番号にお電話いただければ、サポート担当チームが

対応します。保証期間終了後にサポートが必要になった場合も、

サービスは有料となりますが、同じ電話番号で承ります。サービス

料金は1件ごとに請求させていただきます。お電話いただく際は、製

品名とシリアル番号、ご購入日、問題の状況についてお尋ねします

ので、あらかじめご用意ください。

アフリカおよび中東

! オーストリア：
43 (0)810 00 6080

! ベルギー
オランダ語：
32 (0)2 626-8806
フランス語：
32 (0)2 626-8806

! チェコ共和国：
42 (0)2 6130 7310

! デンマーク：+45 39 29 4099

! 英語 (インターナショナル )：
+44 (0)207 512 52 02

! フィンランド：
358 (0)203 47 288

! フランス：33 (0)1 43 62 34 34

! ドイツ：49 (0)180 52 58 143

! ギリシャ：+30 (0)1 619 64 11

! ハンガリー：
+36 (0)1 382-1111

! アイルランド：
+353 (0)1 662 5525

! イタリア：39 02 264 10350

! オランダ：31 (0)20 606 8751

! ノルウェー：47 22 11 6299

! ポーランド：+48 22 865 98 00

! ポルトガル：351 21 3176333

! ルーマニア：+40 1 315 44 42 
(または 01 3154442)

! ロシア連邦
モスクワ：+7 095 797 3520
サンクトペテルブルグ：
+7 812 346 7997

! スペイン：+34 902 321 123

! スウェーデン：
+46 (0)8 619 2170

! スイス：+41 (0)848 80 11 11

! トルコ：+90 212 221 69 69

! ウクライナ：
+7 (380-44) 490-3520

! イギリス：+44 (0)207 512 52 02

! エジプト：+202 7956222

! イスラエル：
+972 (0)9 9524848

! 南アフリカ
南アフリカ共和国内：
086 000 1030
南アフリカ共和国外：
+27-11 258 9301

! アラブ首長国連邦、バーレー
ン、ヨルダン、クウェート、レ
バノン、オマーン、パレスチ
ナ、カタール、サウジアラビ
ア、イエメン：971 4 883 8454

! 英語 (インターナショナル )：
+44 (0)207 512 52 02
世界各地のカスタマ サポート オプション168 
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世界各地のサポート センタ

受付時間は各国 /領域で異なります。

アジア太平洋地域

ラテン アメリカ

! オーストラリア：(03) 8877 8000

! 中国：+86 (0)10 6564 5959

! 香港：+85 (2) 2802 4098

! インド：+91 11 682 6035

! インドネシア：
+62 (21) 350-3408/

! 日本：(03) 5344 7181

! 大韓民国：
ソウル：+82 (2) 3270-0700/
ソウル以外：080 999-0700/

! マレーシア：
+60 (3) 295 2566

! ニュージーランド：
+64 (9) 356 6640

! フィリピン：
+63 (2) 867 3551

! シンガポール：
+65 272 5300

! 台湾：+886 (2) 2717 0055

! タイ：+66 (2) 661 4000

! ベトナム：
+84 (0) 8 823 4530

! アルゼンチン：0810-555-5520

! ブラジル
グレーター サンパウロ：
(11) 3747-7799
グレーター サンパウロ以外 :
0800-157751

! チリ：800-22-5547

! グアテマラ：800-999-5305

! メキシコ：
メキシコシティー：
52-58-9922/
メキシコシティー 以外：
01-800-472-6684

! ペルー：0-0800-10111

! プエルトリコ：
1-877-2320-589

! ベネズエラ
カラカス：207 8488
カラカス以外：800 47 777
 プリンタのセットアップ  169
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
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HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser
���� �������K������������
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hp LaserJet 9000, 9000n, 
9000dn, 9000hns����
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78�234�56���������������������������������������������������&�

9:;<=><:��,?�,,@AB<CDE�F*GH/�56����������&I
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Jef�gh��K�ij����������������������������������������������������,�

�k�lm�n�op�pl���������������������������������������������������,�

q<br<::CsAdtA=`�#u�lm���������������������������������,�

'(�)*+��vw�#u�lm���������������������������������,�

;x���*]N�y3zV�{
���������������������������������,�
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~J�pl ���������������������������������������������������������������

����� ������������������������������������������������������������������������
���� �� 181



소개

;x��AB<=�<:�&,,,��+�������Y������������ ��
;x��AB<=�<:�&,,,��+�������������������YZ3�
����� �

hp LaserJet 9000 프린터

;x��AB<=�<:�&,,,���� �#�����}�I�&�� ��1�����
��c@� �c¡�¢���\�1��n�I,, £���-�� ���YZ¤N�
¥¦�� �

주 ;x��AB<=�<:�&,,, §�F*GH/�56¨�©�ª«��
�����
� ? ¬­ �9®¯��)M��°±��� �

hp LaserJet 9000n 프린터

;x��AB<=�<:�&,,,>���� �#�����}�I�,�� ��1�����
��c@� �c¡�¢���\�1� ¡�I,, £���-�� � ¡��,, £���²�
�²���-����ª«��
���-����n�ª«��
��;x �<:`_=<d:�
��*��Q��YZ¤N�¥¦�� �

hp LaserJet 9000dn 프린터

;x��AB<=�<:�&,,,`>���� �#�����}�I���� ��1�����
��c@� �c¡�¢���\�1� ¡�I,, £���-�� � ¡��,, £���²�
��-�� � � ª«��
���-���¡�ª«��
��;x �<:`_=<d:��\�
�Q�n�ª«��
��³´��\��	 �³´��\� ���YZ¤N�
¥¦�� �

hp LaserJet 9000hns 프린터

;x��AB<=�<:�&,,,;>B���� �#�����}�I���� ��;x�
�AB<=�<:�&,,,`>¡��¡,,, £��­���- �ª«��
���-����
� �.�ª«��
���¡,,, £�Vµ3W¶ ?V·¸�¹���¡,,, £�
V·¸�� ���YZ¤N�¥¦�� �
182 �������� ����
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설치 점검사항

3��w���º{»´�Y�u�������	»�¼�²½3�¾�� �
¿ÀÁÂ��	»Ã´����Ä�
ÅÆ�Ç�¢��ÈÉ»Ê�P �

경고 ! �����Ë$ÌÍ���Î3Ï�����ÐÎÆ�Ñ1�����F��Ò3�
-Ó�ÔÕ»��Ö3�×¦�� �

● ���������� �C��Øf

● ����	
 IC���Øf

● ���
�����	
 ���Øf

● ����	
��� ���Øf
���� ���	
�� 183



1 단계 프린터 설치 장소

프린터 크기

����H1�n�ÙT�±Ú/�Û������ÜÝ»Ê�P �

hp LaserJet 9000 프린터 치수 ( 윗면 및 측면 모습 )
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프린터 무게 ( 토너 카트리지 제외 )

● ;x��AB<=�<:�&,,,���� Þ����I�tß���,�rà�

● ;x��AB<=�<:�&,,,>���� Þ��&���tß���I��rà�

● ;x��AB<=�<:�&,,,`>���� Þ� ����tß�����rà�

● ;x��AB<=�<:�&,,,;>B���� Þ� ����tß������rà�

프린터 설치 장소 조건

● ���������

● �������������

● ���� �!"��


● #$%&�'"�()*+�

,-.��/0�12�3��45
678�9:!;�<"��


● =>��?@��AB�����C8�
DEFG�DDHI�'"�JJHI�K& L

● MN0��OPAQ��RS�'"�

TS�C4��U"��


● VW�TS�JHXYZHX

● [\�RS�DH°]Y^J_E°]
BEH°`YaD°`L
���� ��������� 185



2 단계 패키지 내용물 확인

패키지 내용물

� �!"

���

#$%�
&'()

*+�
,-./

������-0$�
123456
� �7��89�:; �

�����89
� <��89 �

=)>?�@A;
186 �������� ����
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3 단계 프린터 부품 위치

���áâ§�ã±u����������	�n�3äÆ�Ïåæ�� �

프린터 부품 ( 전면 및 후면 모습 )

A

B

E

G

C

D

F

I

J

K

L
M

H

A [3Vç���-

B #NO

C ��-��

D JK�V�	

E èé�¬­-
�[3V�Ô���- �

F J´�ê�

G ��-��

H 9®¯�ëì ���

I 78�234�¸í�

J î����[3V��	
��ïE�

K ;x�|® �|AB:�®>ð=A <`��
56

L ;x��<:�_>t�¸í�

M JK�LM�¸í�
���� ����BC�D� 187



4 단계 내부 포장재 제거

���/��ñò�!�"��#$»Ê�P ��

경고 ! ������ËÂ��ó����Itß���,�rà� ��� ���Î3Ï�����
ÐÎÆ�Ñ1�����F��Ò3�-Ó�ÔÕ»��Ö3�×¦�� ��

내부 포장재 제거 방법

1 ����Àôõ/�¥���ö÷�!�"��ñø�ù1g��ö÷3�
úû�O��¹��Vü�ý²�#$»Ê�P ��

2 èé�¬­���-/���ö÷�!�"��ùþ�g�UVWR3/��
l��°äÆ�#$»Ê�P ��

3 �õ�ê����g�ø����!��È�"��#$»Ê�P ��!��
È�"����õ�ê��Àôõ����ö÷�µ3���56¤N�
¥¦�� ��È�"�3������	���ê��Àôõ���56��
�ö÷�µ3���ùþ�Ê�P ��!��È�".�µ3���#$u�
��ê���	�Ê�P ��

4 ��-Æ��g��ö÷�!�"��#$u������-Æ�
	�Ê�P ��

5 J´�ê����g�J´�3��
¶��S��'(�)*+�����
RQ/�¥���ö÷�!��µ3���#$»Ê�P ��ê���
	�Ê�P ��

주 Ïã/���������!����¨�TÌ/�¢
»��ñò�!��
"É��l���øÊ�P ��
188 �������� ����
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5 단계 부속품 설치

���.�-Ó�#�¤$Ï��²��Y�u��������%�Æ�
�	»Ê�P ���%�/�#����	����
Æ�º{»Ê�P ���

�¡,,, £�Vµ3W¶ ?V·¸ �¹��V·¸ �¡�³´��\��	 ¡�
��-���¹������¥��TÌ/���¡,,, £�Vµ3W¶ ?V·¸
�¹��V·¸ ����	»1�J/�³´��\��	.���-�� ��
�	»Ê�P ��

선택 사항 부속품

FG�HI�BEC
�FG�HI��� �

7/;��
��J��� K�LA�
7/; ��

MN�OP4�OQRS�
P�TUQ4VW��XY

�J��� K�>Z)[\ ]>^_� �J��� K�>^_

7/;��� `7a�
7/; �
���� BEC��� 189



6 단계 토너 카트리지 설치

�����3�'(�)*+����	»Ê�P ��'(���/���Æ�
TÌ ¡�Ü�������ú�������/�e�»Ê�P ���$Ô����
e�»´��G��� ¦�� ��

토너 카트리지 설치 방법 

1 '(�)*+���!�"/��!�1�
J/�'(�)*+���ØØu�è´/�
"�Ê�P ��!�"/��'(�
)*+����M#Â�!�Ê�P ��

주의
'(�)*+���ÐÎ¤�� ²$�ø�
ÐÆ���»��!�"/��!�Ê�P ��

주
'(�)*+�/��%ú&'�v�¥��
g+��(¦�� �

2 �����J´�ê����Ê�P ��

3 ��Æ��#»1����RQ��ú)��
*+Ê�P ��

4 áâ��+,è�-.���3�����
�õ/�)*+���"g�����
�3M/�Û/Ê�P ��)*+���
����~���0���1N�
0�Ê�P ��

1

4

2

3
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5 2÷�RQ/�¥��Ø/��3Ág�
RQ���f�-.���*Ã����
�	/�øÊ�P ��

6 J´�ê���	�Ê�P ��

5

6

���� *+�,-./��� 191



7 단계 용지함 2 와 용지함 3 에 용지 넣기

3�ØK/������H1�¹��R��H1�
����0��-4/�¢���w��� ��
1å����H1�n���������0g�
ÙTÆ��p»��-4§�}5C ¯c/�
v$¤N�¥����������	�
������

� ��w� �����w� ���
º{»Ê�P ��

주의
�\�²ã��&���-Æ����ÜÊ�P ��
����67�v²�¥¦�� ��

용지함 2, 3 에 용지 넣는 방법 

1 ��-Æ�0���&þ��Ê�P ��

2 ��-�8õ/�R��¹�����H1�
����0�Ê�P ��Ø-.��\��
TÌ ¡��\´3�ú)��.»²$�
»Ê�P ��³-.��\��TÌ ¡�
9���\´3����.»²$�
»Ê�P ��

3 �3M��:Æ�3Ág����¹��R��
H1����ÜH��3�»���õ�;��
���{<1��{p»Ê�P ��

4 ���{<1��:Æ�3Ág����
¹��R��H1����ÜH��
3�»��=õ �E�����{<1��
{p»Ê�P ��

5 ��-Æ�0���1N�0�Ê�P ��

6 �����-/�����0�Ã´��>��
Øf��Õ?»Ê�P ��

1

2

3

4

5
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8 단계 프린터 케이블 연결

�����78�234Æ���»��@A�/�56»$Ï�ª«��
��
;x��<:`_=<d:���*��Q����»��F*GH/�56¨�v�¥¦�
� ��'B�C�F*GH/�56»Ã´�ª«��
��'B�C�)M��
°±��� �

ª«��
��;x��<:`_=<d:���*��Q���D�����/��5ª�
F*GH�234�56§��,?�,,@AB<CDE�� �C�I��¸í���E��
3FNG�� ��¹u����/��;x�|® �|AB:�®>ð=A <`��56 ¡�
î����[3V��	�n�;x��<:�_>t�¸í���¸í���¥¦�� ��

인터페이스 포트 위치

de�_f�
� de �

gB�H�=)>�
�� �hij�
� kl��� �

MN�OP4�OP4��
� kl��� �

MN�mVSW�UVnS���-�
9'�4m3���_f�

MN�mVSo��p�_f�
� BEC �J� kl�
���BEC7 �
���� ����b)c�XY 193



병렬 케이블 연결

�����HI�@A�/�56»Ã´�78�234Æ���»Ê�P ��

JKZÆ�L�»Ã´�®999C�����³-.�} ��78�234Æ�
��»Ê�P ��3�234/��M ®999C����M�ÜH��ªw»Â�
NO�¥¦�� ��®999C�����234P3�ñò�g������1�Æ�
�K¨�v�¥¦�� �

병렬 케이블 연결 방법 

1 ���.�@A��JK3�!Q�¥���
��»Ê�P ��

2 78�234Æ�����78�!*/�
56»Ê�P ��234�56�����
�#�RQ��3ÁÊ�P ��

주
234��	��R�¤�� Æ�TÌ ¡�
¿À��234Æ���»g�¥���
��»Ê�P ��

3 234�����õ�0Æ�@A���
�&�¸í�/�56»Ê�P ��

1

2

3
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Ethernet 10/100Base-TX 네트워크에 연결

�����9:;<=><:��,?�,,@AB<CDE�F*GH/�56¨�TÌ ¡�
 �C�I�¸í�����»Ê�P ��;x��<:`_=<d:���*��Q��1��
ñS/���ª«��
��%�3g�>¡�`>¡�;>B�ñS/���èé�
�³�����;x��<:`_=<d:���*��Q������¶�F*GH�56/�
��¨�v�¥¦�� ��

Ethernet 10/100Base-TX 
네트워크에 연결하는 방법 

1 JK�V�	������J´/�
¥¦�� ��JK�V�	��T¶�
����JKÆ�UÊ�P �aV:�
�	 ���

2 5ª�F*GH�234Æ����/�
�	��;x �<:`_=<d:���*��Q��
 �C�I�¸í�/�56»Ê�P ��

3 234�����õ�0Æ�F*GH/�
56»Ê�P ��

1

2

3

���� ����b)c�XY 195



9 단계 전원 코드 연결

3�ØK/���JK�LM��56»��-4/�¢���w��� ��JK�
LM��S��JW�Xv1 �BV=ß<�x=a:<d:a=� /�56»��Ö3�
×¦�� ��

전원 코드 연결 방법

1 JK�V�	������J´/�
¥¦�� �������!Q�¥���
��»Ê�P �aV:��	 ���

주
������¡,,, £������1/�
�	��TÌ ¡�3��	��Yz*/�
����JK�LM��56»��ÜÊ�P ��
3�¸í���;x��AB<=�<:�&,,,�
�+������¬­��	.�56¤²$�
#Z¤N�¥¦�� ��

2 �����JK�LM��I���Jª�
¹���}�Yz*/�56»Ê�P ���

3 JK�V�	��T¶�����JKÆ�
[Ê�P �_>��	 �������\�3�
0Ï´�#NO�è�]/�READY

^é
 _�`����Ïåa�� �

4 ���/�ª«��
���¡,,, £�
Vµ3W¶ ?V·¸ �¹��V·¸ �¡�
ª«��
����-���¹������
¥��TÌ ¡��&�
Å/�2÷�
è�b3�[Q�¥�����»Ê�P��
è�b3�cd÷3$Ï�ef$â�
¹��!Q�¥��TÌ ¡���������	�
�
���������w� �/�����
�w� ���º{»Ê�P ��
3��w���ú)��g�3*/��
�Ô�M¨�v�¥¦�� ��
bbb�;x�dah?dxaBVxxa=:?ri&,,,�

1

2

3

4
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10 단계 제어판 오버레이 변경

#NO/��jk�PQR3���	¤N�
¥¦�� ��°±u�TÌ ¡�ú)�<l��
my�#NO�PQR3��!��În/�
!-��PQR3��ST»Ê�P ��

오버레이 변경 방법

1 JK�V�	������J´/�
¥¦�� ��JK�V�	��T¶�
����JKÆ�UÊ�P �Qo�
�# ��

2 PQR3�8/�Ðp3Ï�qg�ØØu�
�r��0N����¿+Ê�P ��

3 PQR3���M#Â����
sN¿����8��t�����/��
uNæ�� ��

4 #NO/�v�PQR3��¿Ã�
"�Ê�P ��PQR3�³õ�0Æ�
#NO��Yw��Ûx����~���
1N�0�Ê�P ��

5 yz��+��Ï²$�PQR3��
#NO/�{�ÛÂ�|ÌÊ�P ��
PQR3��#NO/�#¢��
1D¤N�¥�����»Ê�P ��

6 ª«��
���¡,,, £�Vµ3W¶ ?
V·¸ �¹��V·¸ �¡�ª«��
��
��-���¹������¥��TÌ ¡�
JK�LM��S��JW�Xv1�¹��
�}�Yz*/�56»Ê�P ��

1

2

3

4

5

���� #$%�&'()�qr 197



11 단계 제어판 디스플레이 언어 구성 

����#NO��`����1�����jN��è�¾�� ��°±u�
TÌ ¡��K¤�����XN��UVWR3�`�����p»g�YZ�
[3����\»Ê�P ��

주 ����Y����9��JKÆ�[´�UVWR3�`���XN���&�X
N���p¨�v�¥��ª«��
3�Ïi�� ��

제어판 언어 구성 설정 방법

1 Æ�3ÁÊ�P ��

2 �¹�� Æ���»��Configure Device^�	�YZ _��VH


»g� Æ�3ÁÊ�P �

3 �¹�� Æ���»��System Setup^�V}��p _Æ�

VH
»g� Æ�3ÁÊ�P ��

4 �¹�� Æ���»��Language^XN _��VH
»g� Æ�

3ÁÊ�P ��

5 �¹�� Æ���»���&�ñ~N��VH
»g� Æ�

3ÁÊ�P �

주 ��N ¡���N ¡�rLN ¡�¶�úN ¡���+N�n��dMN��
ª«»´�1��1��e*���&�XN��ST¾�� �����ñò�XN
��TÌ ¡�1��1��e*��s}C���� ��
198 �������� ����
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12 단계 구성 페이지 인쇄

�����¿ÀÁÂ�Z�»�����»Ã´�YZ�[3���
�\»Ê�P ��

구성 페이지 인쇄 방법

1 �n���M/�¥���� ��3ÁÊ�P ��YZ�[3���
�\¾�� �����/�;x��<:`_=<d:������Q���	¤N�
¥��TÌ ¡�;x��<:`_=<d:�F*GH�YZ�[3�²�-Ó�
�\¾�� ��

2 ³´��\��%��b��ª«��
��%��¹����-�� ��¥��
TÌ ¡�YZ�[3�/���	u�
Å3�Å$/�¥���
��»Ê�P ��
���� st�=)/�HI 199



13 단계 인쇄 소프트웨어 설치

���/�#���}5C ¯c/���\���*]N��sN�¥¦�� ��
����1�Æ�ñø�3�»Ã´�3�}5C ¯c/�¥������
My3Q���	������ ��

}5C ¯c�My3�/��eV¨�v�(��TÌ ¡�g�3*
�bbb�;x�dah?dxaBVxxa=:?ri&,,,�/���\���*]N��
�Ô�M¨�v�¥¦�� ��^_>`abB�@A��YZ/�my�����
��*]N���	���á�§�n��������I%�Î·��
��»g����/���J���*]N���Æ�v�¥²$�ijÆ�
#���� ��

주 ï�®E�qsCïE¡��V>��arA=_B��F*GH�������	�
��*]N��g�3* �bbb�;x�dah?BVxxa=:?><:�x=_>:_>ß� /��
�Ô�M¨�v�¥¦�� ��

neu���§�}5C ¯c/�¥��;x��AB<=�<:�&,,,�����w�
�����w� ��=´��;x�gh��K�[3���º{»Ê�P ��

Windows 인쇄 소프트웨어 설치

3�ØK/���^_>`abB��\���*]N���	»��-4/�¢��
�w��� ��3���*]N��^_>`abB�&I¡�^_>`abB�&�¡�
^_>`abB��D���,¡�^_>`abB��,,,�n�^_>`abB�c_rr<>>_Vh
�c9� /���K¾�� ��

소프트웨어 설치 방법 

1 ���ã��ñò���á�Æ�	�Ê�P ��

2 }5C ¯c�My3�/�}5��0�Ê�P ��@A��YZ/�my�
�	���á�3�n������¾�� ����á�3�n����
��¤�� ��TÌ Þ�시작�`�/��실행Æ�3ÁÊ�P ��
x:setup��E���}5C ah�My3��kn��Æ��­»g�확인Æ�

3ÁÊ�P ��

3 @A��+´/�ÏåÏ�����
Æ�mÁÊ�P ��
200 �������� ����
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Macintosh 인쇄 소프트웨어 설치

3�ØK/���cAd_>:aB;��\���*]N���	»��-4/�¢��
�w��� ��

Macintosh 인쇄 소프트웨어 설치 방법

1 ���ã��ñò�����á�Æ��É»Ê�P ��

2 }5C ¯c�My3�/�}5C ¯cÆ�0�Ê�P �

3 ;x��AB<=�<:��	1�����ø���3ÁÊ�P ��

4 K»��XN��®>B:Arr<=^�	1 _�ú3YÆ�ø���3Ág�+´/�
ÏåÏ�����
Æ�mÁÊ�P ��

5 �xxr<^ �W _�`�/��};aaB<=^ª«n _���Ê�P ��

6 �AB<=^=_:<=���ú3YÆ�3ÁÊ�P ���AB<=^=_:<=���ú3Y3�
(��TÌ ¡�cAd�¯��²½�/��k#��6�pl��º{»$Ï�
gh��K� �}5C ¯c/�¥����������	�
������
��
�w� �����w� ���=´�º{ �/�5�»Ê�P ��

7 �ã�j���F*GH/�¥��TÌ¡�������	u��xxr<DArt�
�a><Bd/��j�Æ�ª«»Ê�P ��j�Æ��Æ�v�(��TÌ ¡�
F*GH��+n/Â�k�»Ê�P ��

8 K»�������ø���3Á´�ú3Y3�Ïåa�� ��

9 �õ�ÎØ�Y����aC�bA��^ 	1 _�În��T¶�};aaB<=
^ª«n _��	�Ê�P ��
���� HI���-0$��� 201



14 단계 프린터 설치 확인

�	�ÈÉ�������»������Ô�-4§���á�/��k���
�\�l��Ö��� ��

프린터 설치 확인 방법 

1 K»����á�Æ��Ê�P ���Øu�k����$Ï�
ZZ»Ê�P ��

2 ����3ä3�¿À��ÏåÏ�����»Ê�P ��

3 k����\»Ê�P ��

k����\¤´������	��ÈÉ��Ö��� ��

k���¿À���\¤�� �´��	�n�YZÆ���»Ê�P ��
neu�²½�§��,� [3�� �Jef�gh��K�ij �Æ�
º{»Ê�P ��
202 �������� ����
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전세계 고객 지원 옵션

미국 및 캐나다에서의 고객 지원 및 제품 수리 지원

● �~��TÌ ¡��±�����±�����PJ����>�P���,� ¡�

'±�§�PJ�& � >�P��� �/�������,�����C�II� ��
5�»Ê�P ��

●  Ï���TÌ ¡��±�����±����PJ�� � >�P��� �/�

�����&,I���,�C�����¹��������,,���� C��� ��
5�»Ê�P ��

gh��K§��k�lm�1���~�ËÉ��� ��á¶Ï�èé��$+�
J+�±�§�f%���¾�� ��J+��k�»1�J/��V}�n��Ý�
������»Ê�P ��

����v+��°±u�TÌ ¡�������,,�����C&��� ����
k�»���&���/�������Ô�;x����
V��p
���
5�»Ê�P ��
���� �uv�wx�/ �yz 203



유럽 지역 고객 지원 센터 언어 및 국가 내에서 지원되는 
언어 옵션 

¢�¡�~����K�z����±�����±����PJ�� ��
�,¡�>�P��� ��}9D���Ôj¾�� ��

;x ���k�lm�1���~�ËÉ�J+��K��
V��#���� ��
ú)������J+��»´�¢1ã���
V�HK��E+¨�v�
¥¦�� ���k�lm�1�3�PÉ���/²���u�����J+»´�
LÉ���K¢Æ�v�¥¦����3�©�±�§�������£p¾����
;x ��J+¨�©��#��3ä�n��Ý��� ¡�Y��¤¥ ¡�k#/�¢u�
�wÆ��+�����øÊ�P ��

아프리카 및 중동

● bc�d+ e�f^�BHLZDH�HH�
gHZH

● h�8

ijkl� e�^J�BHLJ�gJgP
ZZHg
�mc� e�^J�BHLJ�gJgPZZHg

● no��4p e�fJ�BHLJ�gD^H�
q^DH

● rst e�ufE�^a�Ja�fHaa

● v� e�uff�BHLJHq�EDJ�EJ�HJ

● wkl e�^EZ�BHLJH^�fq�JZZ

● �mc e��^^�BHLD�f^�gJ�^f�^f

● xy e�fa�BHLDZH�EJ�EZ�Df^

● zdc e�u^H�BHLD�gDa�gf�DD

● {�d e�u^g�BHLD�^ZJPDDDD

● +y|le�u^E^�BHLD�ggJ�EEJE

● .}d+ e�^a�HJ�Jgf�DH^EH

● ijkl e�^D�BHLJH�gHg�ZqED

● 9~�. e�fq�JJ�DD�gJaa

● �kl e�ufZ�JJ�ZgE�aZ�HH

● �~�� e�^ED�JD�^Dqg^^^

● �s*+ e�ufH�D�^DE�ff�fJ
B '"�HD�^DEfffJL

● ��+���
)ct� e�uq�HaE�qaq�^EJH

1������z e�uq�ZDJ�^fg�
qaaq

● c�� e�u^f�aHJ�^JD�DJ^

● c�r e�ufg�BHLZ�gDa�JDqH

● c�c e�ufD�BHLZfZ�ZH�DD�DD

● �� e�uaH�JDJ�JJD�ga�ga

● �t�.� e�uq�B^ZHPffL�
faHP^EJH

● vp e�uff�BHLJHq�EDJ�EJ�HJ

● .�� e�uJHJ�qaEgJJJ

● .c�� e�uaqJ�BHLa�
aEJfZfZ

● �+�d�
��F�\� e�HZg�HHH�DH^H

��F�.��;� e�uJqPDD�
JEZ�a^HD

● +��8�d���� G���� G�
�~� G���.� G���� G�
b� G� �c¡� G��¡~ G�

$�¢+�£+ G�¤¥ e�aqD�f�
ZZ^�ZfEf

● v�e�uff�BHLJHq�EDJ�EJ�HJ
204 �������� ����
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세계 각국 지원 센터세계 각국 지원 센터세계 각국 지원 센터세계 각국 지원 센터

영업 시간은 나라 /지역마다 다릅니다 . 

아시아 태평양 

중남미

● 호주 : (03) 8877 8000

● 중국 : +86 (0)10 6564 5959

● 홍콩 : +85 (2) 2802 4098

● 인도 : +91 11 682 6035

● 인도네시아: +62 (21) 350- 3408

● 일본 : +81 3 3335-8333

● 한국 :
서울 : +82 (2) 3270-0700
서울 이외 지역 : 080 999-0700

● 말레이시아 : +60 (3) 295 
2566

● 뉴질랜드 : +64 (9) 356 
6640

● 필리핀 : +63 (2) 867 3551

● 싱가포르 : +65 272 5300

● 대만 : +886 (2) 2717 0055

● 태국 : +66 (2) 661 4000

● 베트남 : +84 (0) 8 823 
4530

● 아르헨티나 : 0810-555-5520

● 브라질
대 상파울로 : (11) 3747-
7799
대 상파울로 이외 지역 : 0800-
157751

● 칠레 : 800-22-5547

● 과테말라 : 800-999-5305

● 멕시코 
멕시코 시티 : 52-58-9922/
멕시코 시티 이외 지역 : 01-
800-472-6684

● 페루 : 0-0800-10111

● 푸에르토리코 : 1-877-2320-
589

● 베네수엘라
카라카스 : 207 8488
카라카스 이외 지역 : 800 47 
777
전세계 고객 지원 옵션 205



품질 보증 및 규정 정보

Hewlett-Packard 제한 보증

1 ;x ��;x�»M]N ¡��%� ¡��ñ�3��/��p��1���~�
"k�n���Î��6-3�§¨»�� �Æ�lm��� ���k�
lm�1���~�;x /�#���6-Æ�El»´ ¡�;x ��OØ/�
my�6-3��m��#�Æ�v+�¹��©r��Mª�� ��
©r�§�J��¹��L��J���v�¥¦�� ��

2 ;x ��;x���*]N��ÀÁÂ��	»g���u�TÌ ¡��/�
�pu�1���~�"k�n���Î��6-����u���á)«�
P���§¨»�� �Æ�lm��� ���k�lm�1���~�;x /�
#��6-Æ�El»´�;x ��6-��������á��w¬Æ�
��»�� ����*]N�£r��©r��Mª�� �

3 ;x ��;x�#���Z���î���­Æ�¢�� $Ï�P���(�Æ�
lm»�� ¦�� ���k�lm�{Ú/�my ¡�;x /���&u�
����/�#�Æ�v+�¹��©r»��®u�TÌ�gh§�#��
ÕÙ���Y����Æ�Ù¯¢Æ�v�¥¦�� ��

4 ;x�#�§�Z�Î�v�Ö���bu�"¨����¹���v����
������Æ�!-¨�v�¥¦�� �

5 �k�lm�1�§�#���²��¹��;x ���	¨�TÌ�
�	������Z¾�� ��gh3�#���	���²���,��
3���f°»$Ï��5�±�TÌ ¡��k�lm§��²�����
���²�¤/���Z��� �

6 �k�lm§������§�K�����u�6-/����¤��
 ¦�� ���A����<»$Ï�¯�¡u�L��lv�¹��lp��
TÌ ¡��à��;x /���K»�� ����*]N ¡���[3V ¡�
�� ¡����Æ���u�TÌ ¡��d��³�¤�� §��{�¹��
P���TÌ ¡��`��#��������ÙT�o´Æ�ùNµ�Z���
TÌ ¡��<����<u�¶��{	�¹��L��lv��TÌ

hp 제품 품질 보증 기간

ÀÁ ÂÃÄÅÆÇÅÈ�aHHHG�
aHHHÉG�aHHHÊÉG�

aHHHÀÉÄ

J Ë G�:��«£c
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7 지역법이 허용하는 범위에서 위 품질 보증은 다른 법규에 
우선하며 서면 , 구두상의 어떠한 품질 보증이나 조건도 명시 
또는 암시하지 않으며 hp 는 특정 목적의 적합성 , 품질 만족 , 
상업적 활용성의 묵시적 품질 보증 또는 조건을 명백히 
부인합니다 .

8 지역법이 허용하는 범위에서 본 품질 보증서의 구제안은 고객의 
유일하며 독점적인 구제안입니다 . 위의 사항 이외 어떠한 
경우에도 hp 또는 그 공급업체는 계약 , 민사법 , 다른 어떤 것에 
의해서도 데이터 손실 또는 직접 , 특별 , 우연적 , 결과적 ( 이익 
또는 데이터 손실 포함 ), 기타 손해에 대해 책임지지 않습니다 .

9 호주 및 뉴질랜드에서의 고객 거래의 경우 , 본 조항에 들어 있는 
보증서 내용은 법적으로 허용된 범위를 제외하고 고객에 대한 
제품 판매에 적용할 수 있는 의무적인 법적 권한을 배제 , 제한 
또는 수정할 수 없습니다 . 

품질 보증 기간 및 이후 서비스

● �k�lm�1���~�����»M]N��g�Ï´�;x����

�
V�¹���K��p
/�5�»Ê�P ��

● �k�lm�1��3�/�����»M]N��g�µ�TÌ ¡�;x

L�lv����Ï�;x��!*·3�¥�´�fó/�w���
¢���
V���K»Ê�P ��

● ;x�L�lv�����¹��;x��!*·3�(��TÌ ¡�;x����

�
V�¹���K��p
/�5�»Ê�P ��

Maintenance Kit 교체 안내

cA_>:<>A>d<�¸_:d�;x��AB<=�<:���±���s�ã��ñZ3�¥g ¡�
¬­���kÆ�¹Ì»����s��G���� ��;x��AB<=�<: ��
è�]/�cA_>:<>A>d<�¸_: ��©r»y��`����è�º�©�
ÕM��cA_>:<>A>d<�¸_: Æ�©r���N�P��
��pÎ����
��¨�v�¥¦����cA_>:<>A>d<�¸_:���ñ�31�©k/��
��
ËÎlm1���/�¥�y²�gh3�HI�LÎ���Y�»��
©r»������ ��Y��n�k���qsgh�»�Kz�
�D9�Þ,�C�� ,C, ,,� ��»Ê�P �
���� C{�|}�~�����| 207



토너 카트리지 수명 제한 보증

주 ú)�lm�{
§����.�-Ó�#�¤��'(�)*+�/�
��¾�� ��

��;x�'(�)*+���vw/�¢u�"k�n��pÎ/�6-3�(�Æ�
lm��� �)*+��vw§�����#NO��)*+�����1��
�É�`����¼�v�¥¦�� ��

;x ��;x�"½���6-3�¥�g��m��#�Æ�©r���$Ï�#��
Y���´Æ�Ù¯��Mª�� ��


N�¥$Ï�+° ¡�P� ¡�¾��¹��N¿�-���ò�ST��
)*+���3�lm�¢Î/��#î¾�� ��

��#u�lm§���n/Â�Àpu�4��Á+������� ����¹��
�-/�my�¹�Ïy/�my����Á+���k�v²�¥¦�� ��

�����u�43�³�¤��Â���/��;x ��NÃu�TÌ/²���
lm��Õ������§¨u��v� ¡�6�� ¡�À� ¡��I� ¡�9Ä ¡�
J����ÐÎ�¹��Ð��b/�¢��Å���� ¦�� ��

hp 소프트웨어 라이센스 조항

주의 : 소프트웨어의 사용은 아래 기술된 hp 소프트웨어 라이센스 
조항에 구속을 받게 됩니다 . 소프트웨어의 사용은 이들 라이센스 
조항에 동의함을 의미합니다 . 라이센스 조항에 동의하지 않을 경우 , 
소프트웨어를 반환하고 구입 금액을 모두 환불 받을 수 있습니다 . 
소프트웨어가 다른 제품과 번들로 판매된 경우 , 사용하지 않은 
제품을 반환하면 모두 환불 받을 수 있습니다 .�

;x .��²��fóÆ�Æ�� Ç�´����y3zV�{
§��&�
��*]N���/�¢��Áu3�¥¦�� ��

라이센스 승인

;x ����n/Â��&���*]N����¨�v�¥��y3zV��
����� ��M��M3d���*]N��È�»$Ï��M ¡��	 ¡�
���¹��è�-Æ������ ����n����*]N��vp»$Ï�
��*]N��y3zV�¹��#N�1�Æ�
ÉZ+¨�v�(¦�� �
��*]N��M�����M�y3zV��¢§�TÌ ¡����
��*]N���n�v��³����¢���n�v��Ê�¨�v�
(¦�� ��
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소유권

��*]N��;x�¹��;x�Ë­çr��L3Ì�ÈZÁ3�¥¦�� ��
��n/Â�����y3zV����*]N/�¢u�n´�¹��
�LÁÆ���»$Ï���*]N��Á+��O£»��Ö§�úÍ�� ��
3�y3zV�{
��Õ��;x ��Ë­çr���&�Á+��l�¢Æ�
v�¥¦�� ��

복사 및 개조

��*]N��?��¹���{��l��Å�3Ï���*]N������
��/�°v�<l��TÌ/P������ ��K����*]N/�¥��
ñò�ÈZÁ�E��
§�ÕM����3Ï��{�/��?����
��� ����*]N�����F*GH��?�¨�v�(¦�� ��

역어셈블리 또는 해독 불가

;x���J��´����(3���*]N���NÎ4»$Ï��@Ï�¨�
v�(¦�� �����4��Â���/��#u���NÎ4+Ï�
�@Ï�§�;x �����(3²������ ��;x /��±Ð»��TÌ ¡�
�NÎ4+�¹���@Ï�/�¢���&u�Îe1Ñ�pl��#����
��� ����*]N�Z�/��Ò3�°±»�� Æ�TÌ/��
��*]N���Ò¨�v�(¦�� ��

양도

��*]N��³²»´���n/Â�����y3zV��n����
�É¾�� ��³²�Ó����n��ñò����n��Ý��w���!-u�
��*]N��³v�/Â�3J������ ��³v�§�³²�{Ú���
3�y3zV�{
/��������� ��

종료

y3zV�{
�ã�»Ïy²�év»�� §�TÌ ¡�;x ����n/Â�
Eg»g�y3zV���É¨�v�¥¦�� ���É�Ó����n��
��*]N��ñò��� ¡��{��n�N¿����ò�E����¡��
-Ó�ñø�Ï1������ ��

수출 요구사항

��*]N ¡����¹���{�§������u�4o�¹��opÆ�
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미국 정부 제한 권한
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<<Conforme á la classe B des normes canadiennes de compatibilité 
électromagnétiques. << CEM>>.>>
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VCCI 선언문 ( 일본 )

VCCI B 등급 제품

번역
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한글 EMI 선언문
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안전 정보

레이저 안전
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제품 정보 자료
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핀란드 레이저 선언문

Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat
HP LaserJet 9000, 9000N, 900DN
laserkirjoitin on käyttäjän kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa käytössä kirjoittimen suojakotelointi estää lasersäteen 
pääsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on määritetty 
standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.
Varoitus!
Laitteen käyttäminen muulla kuin käyttöohjeessa mainitulla tavalla 
saattaa altistaa käyttäjän turvallisuusluokan 1 ylittävälle 
näkymättömälle lasersäteilylle.
Varning!
Om apparaten används på annat sätt än i bruksanvisning 
specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning, som 
överskrider gränsen för laserklass 1.
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HUOLTO
HP LaserJet 9000, 9000N, 9000DN
-kirjoittimen sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia kohteita. 
Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu 
henkilö. Tällaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota väriainekasetin 
vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita käyttäjän käsikirjassa 
lueteltuja, käyttäjän tehtäväksi tarkoitettuja ylläpitotoimia, jotka 
voidaan suorittaa ilman erikoistyökaluja.
Varo!
Mikäli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina näkymättömälle 
lasersäteilylle laitteen ollessa toiminnassa. Älä katso säteeseen.
Varning!
Om laserprinterns skyddshölje öppnas då apparaten är i funktion, 
utsättas användaren för osynlig laserstrålning. Betrakta ej strålen. 
Tiedot laitteessa käytettävän laserdiodin säteilyominaisuuksista:

Aallonpituus 775-795 nm
Teho 5 mW
Luokan 3B laser
���� C{�|}�~�����| 213
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